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Mpenu Oa 3anoYHeTe MOHTaXa, MpoYeTeTe 1 CefBanTe Te3M UHCTPYKUUK. HeNpaBUmHMAT MOHTax MOxXe da
[JOBefe OO CEPNO3HM HapaHABaHMA. VI3knioueTe BCUUKIM 3axpaHBalLm kabenn, KOUTO Lie 6baaT MOHTMpaHw!
B3emeTe npegnasHmn Mepku cpellly HernpedHaMepeHo BktouBaHe! MpoaykTbT TpsibBa Aa ce MOHTMPA, NOAAbPXA U
OEMOHTMPA OT KBaNUUUMPaHO N1Ue CbriacHO NPUAOXMMIMTE pasnopedou. B enexTpuyeckata MHCTanaums Ha
crpafdata TpsibBa fa 6bae BrpafeH MHOrOMOMOCEH MPEXOB NPEBKIOUBATESN, KOMTO fla OCUTYPSIBa eHOBPEMEHHO
OTHeNAHe Ha BCUUKM dha3m OT 3axpaHBaHETO Ha Pa3CTOSIHME Hali-Manko 3 mm.

Somfy He HOCKM OTrOBOPHOCT 3a AedeKTY U MOBPEAN, MPUUMHEHM OT HECMa3BaHEe Ha Te3M UHCTPYKUMK. Mona,
3anaseTe Te3u MHCTPYKLMM 3a 6bAeLM CrpaBKu.

>

c € C HacTosawoTo SOMFY geknapvipa, ye TO3m NpoAyKT € B CbOTBETCTBME CbC ChLUECTBEHWTE M3UCKBAHWUS 1 APy
pa3nopenbu Ha eBPOMenCKMTE ANPEKTUBI, MPUNOXMMK B EBponenckmns cbio3. [leknapayms 3a CbOTBETCTBME €
[OCTbMHa Ha www.somfy.com/ce.

1. Bnu3saHe B pexmm Ha NporpamupaHe.
2. 3a NpeBKIOYBaHe Mexay pexmnMuTe,
HaTMCHeTe 3a KpaTko BbyToHa Hynupare/

A MOHTAXX
[1] M36epeTe ONTUMaNHOTO MECTOMNONOXEHNE:

paBHa 1 rongMa noBbpxXHOCT. Prog. lMoBTOpeTe, 4OKATO CBETHE XeNaHuaT
[2] MowTax Ha KoHTponepa Ha ABWraTens ceeTonMon.
[3] M3non3ssaiite cBuHCKa onatwukal 3. 3anameTeTe U M3nesTe.
[4] CnasBaliTe MyHVManHo pascTosHue! Q 13non3saHeTo Ha 3abpaHeH dyHKLMOHaneH
eX M MOXe Aa noBpeav Asuratenute!
B oxasensBaHE P HA Nospean
PexumbT e 3afafeH 3a BCUYKKN 4 ABuraTenHu
[1] Cxema Ha okabengsare MOLHOCTH]
[2] MHcTpyMeHT 3a BCUukm KeMu [3] M260p Ha eproHOMMUHOCT Ha
[3] MposepeTe npasmnHaTa Nocoka Ha ABMXEHME Ha npeBKITIOYBaTENMTE
KpamHWTE NpoayKTU
) . PasnuuH1TE EProHOMUYHOCTM Ca OMWCaHW B
HATOPE: Bcrukm kpaiHW MpoayKTw ce ABMXKAT Harope
PbKOBOACTBOTO:

CIMPAHE: Bcruku kpaiiHW NpogykTy cnvpaT
HAOOJY: Bcruku KpaiHW NpogyKTw ce ABMxXaT
Hagony

[4] Bb3mosxHW npesksiousaTeni
1. Smoove Origin IB, pecb. N2 1811272
2. OTKOYeH ABOEH OYTOH

e EproHoMuuHoCT Ha ekpaHa (SCR)

* BeHeymaHcKa Wopa C eproHoMmyHoCT 3a EC

* BeHeumaHcka wopa ¢ eproHommyHocT 3a CALL
(pexxim no nogpaséupaHe)
1. Bnu3saHe B pexuM Ha NporpaMumpaHe.
2. 3a NpeBK/IOYBaHe MexXay pexmnMumTe,

c KOH®OUIYPALIUS HaTMCHeTe 3a KpaTKo ByToHa Hynupare/

Prog. MNoBTOpETE, AOKATO CBETHE XENaHUSaT

[1] ByTon Hynupane/Prog cBeTOnVON.
C TO31 BYTOH MOXETE fla NoAy4YmTe 4OCTLMN A0 3. 3anameTeTe 1 n3nesTe.
OCHOBHaTa KOHUIypaums Ha KOHTponepa Ha asuratens. [4] BbactaHoBsiBaHe Ha habpUUHUTE HAaCTPOMKHU
1. 3eneH ceetoamon [5] Hayuete Bpeme/abnxuHa Ha paboTa
Mura, korato Hama mogyn RTS 1. MNpemecTeTe ekpaHa 4O ropHaTa KparHa rpaHuMua
2. )KbnT cBeTOOAMOA = EKPAHEH PEXIM 2. HatucHeTe ,CnupaHe”, QOKaTo ekpaHbT He ce
3. OpaHxes cBeTOoAMOA = pex M ,BeHelmaHcka wopa EC” NPVABMXK CaM Hagony
4. YepBeH cBeTOAMOM = PeX MM ,BeHelraHcka Wwopa 3. HatucHeTe ,CnupaHe”, korato ce JOCTUTHe
CALLl” OONTHaTa KpalHa rpaHuua
CeToamodbT MUra = HAMa HanMUYHO BpeMe Ha D
pa6oTa CUMBOIUN
CBeTOAVOABT CBETU = 3anaMeTeHO BpeMe Ha [1] Oeitctus
pa6oTa 1. Bourane
[2] N360p Ha gBUraTen, enekTpoHeH Unu 2. Cansne
cTaHpapTeH 3. CnupaHe

[2] CuMBoONU: cbcTOSIHME Ha KpaltHUS NPOAYKT
1. OBumxeHwe Harope
2. [BuxeHue Hagony
3. KpaliHa ropHa rpaHuua
4. KpaliHa gonHa rpaHuua

MpeasapuTenHoO 3a0ageHuaT TUn geuraten e
enekTpoHeH asuraten (ELM) Somfy TLW25
WT. Bb3MOXHO e NpeBK/ItoYBaHe KbM
cTaHpgapTeH geuraten (STM) Somfy LV/LW25.
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XAPAKTEPUCTUKMU

3axpaHBalLo HanpeXxeHue

220 - 230 V AC/ 50/60 Hz ~

MakcumaneH HOMUHaneH ToK

0,6A

Tok B pe>xum Ha rotosHocT (IEC 62301)

17 mA npun 230 V AC

MowHocT B pexxum Ha rotosHocT (IEC 62301)

0,49 W npu 230 V AC

3axpaHBauo HanpexxeHue Ha KNX wuHa

KNX HanpexeHue 21...30V DC, SELV

HoMuHanHa koHcyMmauus Ha Tok KNX

CbrnacHo HacokumTe 3a KNX, 10 mA

Bxopn 3a rpynoB KOHTPOJ 3a 3axpaHBalyo HanpexeHue SELV, 16V DC =

JlokanHu 6yTOHM 3a 3aXpaHBaLLO HanpeXeHue

SELV, 16 VV DC ~

MakcumanHa KOHCyMalLua Ha TOK Ha AgBuUrartens

4x0,6 Anpu 24V DC; makc. 1 gBuraTen Ha MOWHOCT

BbHWHa 3awumTa ot CBPBXTOK

Heobxoaunm e npeanasuten 16 A

MowHocTtu

3allMTEHM OT KbCO ChbeAUHEHME

Bes KoHTakTHa xnabuHa

MonynpoBOAHMKOBO MPEBK/IIOYBALLO YCTPONCTBO: €

Knemun

[PY>XUHHM KOHEKTOPM

Knemu KNX

Knema Ha KNX wuHa (YepHa/yepseHa)

Bpeme Ha pa6oTa Ha MOLHOCT

Makc. 5 MUHYTK

Pa6oTHa Temn. -5°C...50°C
OTHOCUTeNHa BMa>KHOCT Makc. 85%
Marepuan Ha kopnyca PC-ABS

Pasmepu Ha kopnyca 180x255x61 mm
Terno 765¢

Knac Ha 3awuTa Il

WHpekc Ha 3awymTa IP 20

Kateropusi Ha npeHanpe>xeHue 1l

CTeneH Ha 3aMbpcsiBaHe 2

CboTBeTCcTBUE

www.somfy.com/ce

KABEJTN

Cebp3BaHe kbM ... Kaben

YcykaH undr Makc. ObrxuHa Ha
AbKUHA oroneaHe

OBuratenu MunH.: 3x 0,28 mm2/22 AWG
Makc.: 3 x 2,5 mm2/13 AWG

20m/66ft  9..10 mm/0,35...0,39"

MpeekniouBaten  MuH.: 3x0,28 mm2/22 AWG [penopbunTenHo 100 m/330ft 9..10 mm/0,35...0,39"
Makc.: 3x2,5mm?/13 AWG

IpynoB kKoHTpon  MuiH.: 3x 0,28 mm2/22 AWG [penopbuntenHo 50 m/165ft  9..10 mm/0,35...0,39"
Makc.: 3x 1,5 mm?/15 AWG

KNX wuHa 2x0,5mm2/20 AWG Heobxonrmo, cnassare 9..10 mm/0,35...0,39"

Ha yKasaHndaTa 3a
Tononorus Ha KNX

220 - 230 V AC Mur.: 3 x 1,5 mm2/15 AWG
Makc.: 3 x 2,5 mm2/13 AWG

9..10 mm/0,35...0,39"

ﬁ Huie ce rpmx M 3a okonHaTa cpefa. He 13xBbpnsainTe n3nenmeTo ¢ obuyanHmTe GUTOBK OTNagbUmn.
== |3xBbpneTe 9 B OTOPU3MPaH NYHKT 3a CbOMPaHe 3a NOCNEABALLIO peLVKIpaHe.
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Pted instalaci si prosim prectéte tyto pokyny a dodrZujte je. Nespravné provedend instalace mdze privodit
zdvaznd poranéni. Odpojte viechny instalované napdjeci kabely! U¢inte opatfeni pred nechténym zapnutim!
Produkt musi byt instalovan, udrzovén a demontovéan zkusenym pracovnikem podle ptislusnych predpist.
Elektricka sestava budovy musi byt chranéna vicepdlovym jisti¢em pro sou¢asnou izolaci vsech fazf od zdroje
napdjeni v min. vzdalenosti 3 mm.

Spole¢nost SOMFY nelze ¢init zodpovédnou za jakékoli vady, Ujmy na zdravi ¢i skody zpdsobené v disledku
nedodrzenftéchto pokynd. Uschovejte si prosim tyto pokyny i pro pozdéjsf pouziti.

c € Timto prohldéenim spole¢nost SOMFY ruci Ze produkt splriuje zékladni poZadavky a dal3i prislusné predpisy
evropskych smérnic platnych na Uzemi Evropské unie. Prohlageni o shodé je k dispozici na www.somfy.com/
ce.

1. Vstup do rezimu programovani.

2. Pro prepindni mezi rezimy kratce stisknéte
tla¢itko Reset/Prog. Opakuijte, dokud se
nerozsviti pozadovand kontrolka LED.

3. Ulozit a ukoncit.

A Pouziti zakdzaného funkéntho rezimu

A uPEVNENI
[1] Zvolte optimdIni umisténi: rovnd a velkd plocha.
[2] Montaz ovladace pohonu
[3] Pouzijte kabelovy svazek!
[4] Dodrzujte minimaInf vzdalenost!

B ZAPOJENI muze poskodit pohony! ReZzim je uréen pro
[1] Schéma zapojent vsechny 4 vystupy motorul
[2] Néstroj pro viechny svorky [3] Volba ergonomie spinati
[3] Zkontrolujte spravny smér chodu koncového Rdzné ergonomie jsou popsany v pirucce:
produktu. * Ergonomie rolety (SCR)
NAHORU: V8echny koncové produkty se pohybujf + Zaluzie s evropskou ergonomif
nahoru + Zaluzie s americkou ergonomif (vychozi rezim)
STOP: Vsechny koncové produkty se zastavi 1. Vstup do rezimu programovani.
DOLU: VEechny koncové produkty se pohybuji dolt 2. Pro ptepindni mezi rezimy kratce stisknéte
[4] Mozné spinace tla¢itko Reset/Prog. Opakujte, dokud se
1. Smoove Origin IB, ref. ¢. 1811272 nerozsviti pozadované kontrolka LED.
2. Dvojité tlacitko odemcené 3. Ulozit a ukon¢it.

[4] Tovérni nastaveni
[5] Na¢teni doby b&hu/délky

C KONFIGURACE 1. Presunte roletu do horni koncové polohy

[1] Tlatitko Reset/Prog 2. Stisknéte tlacitko Stop, dokud se roleta

Pomoci tohoto tlacitka ziskate pristup k zakladnimu neuvede do pohybu dol

nastaveni ovladac¢e pohonu. 3. Jakmile je dosazena spodni koncovd poloha,
1. Zelend LED stisknéte tlacitko Stop

Blikd, pokud neexistuje zadny modul RTC
2. Zlutd LED = reZim rolety

3. Oranzova LED = zaluzie, evropsky rezim D svmeoLy
4. Cervend LED = zaluzie, americky rezim [1] Postup
LED blikd = Zddnd doba chodu 1. Nahoru
LED svitf = doba chodu uloZena 2. Dolt
[2] Vybé&r pohonu, elektronicky nebo standardni 3. Zastaven/
& Prednastaveny typ motoru je elektronicky [2] Symboly: stav pohané&ného vyrobku
motor (ELM) Somfy TLW25 WT. Je mozné 1. Pohyb nahoru
prepnout na standardnf motor (STM) 2. Pohyb doll
Somfy LV/LW25. 3. Horni koncové poloha

4. Spodnf koncovd poloha

8/48 - animeo Motor Controller 4DC KNX WM AC Ref. 5172914A



TECHNICKE UDAIJE

Napaéjeci napéti

220—230V AC/ 50/60 Hz ~

Maximalni jmenovity proud

0,6A

Odbér proudu v pohotovostnim rezimu (IEC 62301)

17 mA pii 230 V AC

Odbér proudu v pohotovostnim rezimu (IEC 62301)

0,49 W pfi 230 V AC

Napajeni sbérnice KNX

Napetf KNX 21-30V DC, SELV

Jmenovita spotfeba proudu KNX

Podle smérnic KNX, 10 mA

Napéjeni vstupu skupinového Fizeni

SELV, 16V DC =

Napajeni lokalnich tlaéitek

SELV, 16 V DC

Max. spotieba proudu motoru

4x 0,6 A pri 24V DC; max. 1 pohon na vystup

Vnéjsi ochrana proti pfepéti

16A pojistka — vyzadovano

Vystupy

Ochrana proti zkratu

Bez mezery mezi kontakty

Polovodi¢ovy spinac: €

Svorky Pruzinové konektory
Terminaly KNX Svorka sbérnice KNX (¢ernd/cervend)
Provozni doba jednoho vystupu Max. 5 minut
Provozni teplota -5°Caz50°C
Relativni vihkost max. 85 %

Material krytu PC-ABS

Rozméry krytu 180 x 255 x 61 mm
Hmotnost 765¢g

Trida ochrany I

Stupeni kryti IP 20

Kategorie prepéti i

Stupen znecisténi 2

Shoda www.somfy.com/ce

VODICE

PFipojeni k... Vodi¢ Kroucené pary Maximdlini délka Délka obnazeného vodice

Pohony Min.: 3x 0,28 mm?/ 22 AWG 20m/66stop  9az10mm/0,35"az0,39"
Max.: 3% 2,5mmz2/ 13 AWG

Spinaé Min.:3x0,28 mm?/22 AWG Doporu¢eno 100m /330stop 9az10mm/0,35"az0,39"
Max.:3x2,5mmz2/ 13 AWG

Skupinové Min.:3x0,28 mm?/22 AWG Doporuc¢eno 50m/165stop 9az10mm/0,35"az0,39"

ovladani Max.: 3x1,5mm?/ 15 AWG

Sbérnice KNX 2 x0,5mm2/ 20 AWG

Pozadované, podle

9a210mm /0,35" a2 0,39"

topologickych
smeérnic KNX

220-230 VAC Min.:3x1,5mm?/15AWG

Max. 3% 2,5mm?/ 13 AWG

9az10mm/0,35"az0,39"

ﬁ Pecujeme o nase Zivotni prostredi. Pristroj nevyhazujte spolu s domovnim odpadem. Zaneste jej na sbérné misto

zajistujici jeho recyklaci.
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C€

Laes anvisningerne fgr installationen, og folg dem. Al ukorrekt montering udggr en risiko for alvorlige kvaestelser.
Alle strgmkabler, der skal installeres, skal vaere frakoblede! Lav foranstaltninger, sa de ikke kan tilkobles uhen-
sigtsmaessigt! Dette produkt skal installeres, vedligeholdes og afmonteres af kvalificeret person ifglge de relevan-
te bestemmelser. En afbryderkontakt for alle poler skal indbygges i bygningens elektriske installation for at give
samtidig separation pa mindst 3 mm for alle faser fra forsyningen.

SOMFY patager sig intet ansvar for defekter eller skader forarsaget pa grund af ikke overholdelse af disse in-

struktioner. Opbevar denne vejledning til fremtid brug.

Somfy erklaerer hermed, at det produkt, denne vejledning geelder for, er i overensstemmelse med de vaesentlige
krav og andre relevante bestemmelser i de EU-direktiver, der er geeldende i EU. Den komplette EU-over-
ensstemmelseserklaering findes pa internetadressen www.somfy.com/ce.

A
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FASTG@RELSE

[1] Veelg den optimale placering: flad og stor over-
flade.

[2] Monter motorstyringen

[3] Brug kabelband!

[4] Overhold minimumafstanden!

LEDNINGSF@RING
[1] Ledningsdiagram
[2] Veerktg;j til alle terminaler
[3] Kontrollér, at slutprodukterne kgrer i den kor-
rekte retning
UP: Alle slutprodukter beveeger sig opad
STOP: Alle slutprodukter stopper
DOWN: Alle slutprodukter bevaeger sig nedad
[4] Mulige kontakter
1. Smoove Origin IB, ref. 1811272
2. Dobbelt trykknap oplast

KONFIGURATION
[1] Knappen Nulstil/Prog
Med denne knap kan du f& adgang til den grundlaeg-
gende konfiguration af motorstyringen.
1. Grgn LED
Blinker, nar der ikke findes et RTS-modul
2. Gul LED = Skeermtilstand
. Orange LED = Persienne EU-tilstand
4. Rgd LED = Persienne US-tilstand
LED blinker = Der er ingen driftstid
LED lyser = driftstid gemt
[2] Valg af motor, elektronisk eller standard
A Forudindstillet motortype er elektronisk
motor (ELM) Somfy TLW25 WT. Det er
muligt at skifte til standardmotor (STM)
Somfy LV/LW25.
1. Gar ind i programmeringstilstand.

w
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2. Tryk kort pd knappen Nulstil/Prog for at
skifte mellem tilstandene. Gentag, indtil den
onskede LED lyser.

3. Gem og afslut.

& Hvis du bruger en forbudt funktionstil-
stand, kan motorerne blive gdelagt! Til-
standen er angivet for alle 4 motorudgan-
gel

[3] Valg af afbryderergonomi

De forskellige ergonomier er beskrevet i manua-

len:

* Skeermens ergonomi (SCR)

* Persienne med EU-ergonomi

* Persienne med US-ergonomi (standardtil-

stand)

1. Garindiprogrammeringstilstand.

2. Tryk kort pd knappen Nulstil/Prog for at
skifte mellem tilstandene. Gentag, indtil den
onskede LED lyser.

3. Gem og afslut.

[4] Fabriksnulstilling
[5] Indstilling af kgretid/lzengde

1. Kgr skaermen op, indtil den ikke kan komme

leengere

2. Tryk pd Stop, indtil skeermen kgrer ned auto-

matisk

3. Tryk pa Stop, ndr skaermen ikke kan komme

leengere ned

D SYMBOLER

[1] Handlinger
1. Op
2. Ned
3. Stop
[2] Symboler: slutproduktstatus
1. Opadgéende bevaegelse
2. Nedadgdende bevaegelse
3. @vre endestop
4. Nedre endestop



SPECIFIKATIONER

Fgdespaending 220 - 230V AC/50/60 Hz ~

Maks. maerkestrgm 0,6A

Standby-strgm (IEC 62301) 17mA@230V AC

Standby-effekt (IEC 62301) 0,49 W@230 V AC

Forsyningsspanding KNX-bus KNX-spaending 21...30V DC, SELV

Maerkestregmforbrug KNX Iht. KNX-retningslinjer, 10 mA

Forsyningsspaending for indgang til gruppestyring SELV, 16 V DC =

Forsyningsspanding for lokale trykknapper SELV, 16 V DC =

Maks. stremforbrug motor 4x0,6 A@24V DC; maks. 1 motor pr. udgang

Ekstern overstrgmsbeskyttelse Kraever 16 A-sikring

Udgange Kortslutningsbeskyttet

Uden kontaktabning Halvleder, skifteenhed: €

Klemmer Fjederkoblinger

Terminaler KNX KNX-busklemme (sort/r@d)

Driftstid pr. udgang Maks. 5 minutter

Driftstemperatur -5°C..50°C

Relativ fugtighed Maks. 85 %

Kabinetmateriale PC-ABS

Kabinettets mal 180 x 255 x61 mm

Vagt 765¢g

Beskyttelsesklasse Il

Beskyttelsesgrad IP 20

Overspaendingskategori I

Forureningsgrad 2

Overensstemmelse www.somfy.com/ce

KABLER

Tilslutning til ... Kabel Parsnoede Maks. lengde  Afisoleringsleengde

Motorer Min.: 3x 0,28 mm?/22 AWG 20 m/66 ft 9..10mm/0,35...0,39"
Maks.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

Kontakt Min.: 3x0,28 mm2/22 AWG  Anbefalet 100 m/330 ft 9..10mm/0,35...0,39"
Maks.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

Gruppestyring  Min.: 3x0,28 mm2/22 AWG  Anbefalet 50 m/165 ft 9..10mm/0,35...0,39"
Maks.: 3x 1,5 mm2/15 AWG

KNX-bus 2x0,5mm2/20 AWG Pakraevet, int. KNX- 9..10mm/0,35...0,39"

topologiretningslinjer
220-230VAC Min.:3x1,5mm%/15AWG 9..10mm/0,35...0,39"

Maks.:3 x 2,5 mm2/13 AWG

ﬁ Vitager hensyn til miliget. Bortskaf ikke dit apparat samme med husholdningsaffaldet. Indlever det pa et autorise-
= retindsamlingssted.
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Lesen und beachten Sie bitte diese Anweisungen, bevor Sie mit der Installation beginnen. Eine falsche Installation
kann zu ernsthaften Verletzungen fuhren. Trennen Sie alle zu installierenden Stromkabell Ergreifen Sie geeigne-
te MaBnahmen, um ein unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden! Installation, Wartung und Demontage des
Produkts mussen gemal den geltenden Vorschriften von einer sachkundigen Person durchgefuhrt werden. Im
Rahmen der elektrischen Anlage des Gebaudes muss ein allpoliger Hauptschalter vorhanden sein, mit dem sich
alle Phasen gleichzeitig mit einem Abstand von mindestens 3 mm von der Netzstromversorgung trennen lassen.
Somfy haftet nicht fur Schaden oder Unfélle, die durch eine Nichtbeachtung dieser Anleitung entstehen. Bewah-
ren Sie diese Hinweise fur die zukUnftige Verwendung sorgfaltig auf.

SOMEFY erklart hiermit, dass dieses Produkt die grundlegenden Anforderungen und sonstigen einschlagigen Be-
stimmungen der in der Europdischen Union geltenden européischen Richtlinien erfullt. Eine Konformitatserkla-
rung ist unter www.somfy.com/ce verfiigbar.

A

2. Driicken Sie kurz die Reset/Prog-Taste, um
zwischen den Modi zu wechseln. Wieder -
holen Sie dies, bis die gewtnschte LED auf-
leuchtet.

3. Speichern und beenden.

& Die Verwendung verbotener Betriebsmodi
kann die Antriebe beschadigen! Der Modus

MONTAGE

[1] Wahlen Sie eine geeignete Stelle zur Befestigung
aus: eine ebene und grofe Flache.

[2] Montage der Antriebssteuerung

[3] Verwenden Sie Kabelbinder!

[4] Beachten Sie die Mindestabstande!

B VERKABELUNG ist fur alle 4 Antriebsausgange vorgegeben!
[1] Schaltplan [3] Auswahl der Schalterergonomie
[2] Werkzeug fur alle Klemmen Die unterschiedlichen Ergonomien sind in der
[3] Uberprifen Sie die korrekte Laufrichtung der Bedienungsanleitung beschrieben:
Endprodukte * Sonnenschutzergonomie (Screen Ergonomics,
AUF: Alle Endprodukte bewegen sich nach oben SCR)
STOPP: Alle Endprodukte halten an « Jalousie mit EU-Ergonomie
AB: Alle Endprodukte bewegen sich nach unten « Jalousie mit US-Ergonomie (Standardmodus)
[4] Mogliche Schalter 1. Der Programmiermodus wird aufgerufen.
1. Smoove Origin B, Artikel-Nr. 1811272 2. Driicken Sie kurz die Reset/Prog-Taste, um
2. Doppeltaster ohne Verriegelung zwischen den Modi zu wechseln. Wieder -
holen Sie dies, bis die gewtnschte LED auf-
c KONFIGURATION leuchtet.
[1] Reset/Prog-Taste 3. Speichern und beenden.
Diese Taste erlaubt den Zugriff auf die grundlegende [4] Riicksetzung auf die Werkseinstellungen
Konfiguration der Antriebssteuerung. [5] Einlernen der Laufzeit/-lange
1. Grane LED 1. Fahren Sie den Sonnenschutz in die obere
Blinkt, wenn kein RTS-Modul existiert Endlage
2 Gelbe LED = Sonnenschutzmodus 2. Drucken Sie Stopp, bis der Sonnenschutz von
3. Orange LED = EU-Jalousiemodus selbst nach unten fahrt
4 Rote LED = US-Jalousiemodus 3. Drucken Sie Stopp, wenn die untere Endlage
LED blinkt = keine Laufzeit vorhanden erreicht ist
LED leuchtet = Laufzeit gespeichert
[2] Auswahl des Antriebs, elektronisch oder D SYMBOLE
Standard [1] Bedienung
A Voreingestellter Antriebstyp ist Elektroni- 1. Auf
scher Motor (ELM) Somfy TLW25 WT. 2. Ab
Umschaltung auf den Standard Motor 3. Stopp
(STM) Somfy LV/LW?25 ist moglich. [2] Behangzustand
1. Der Programmiermodus wird aufgerufen. 1. AUF
2. AB

3. Obere Endlage
4. Untere Endlage
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TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung

220 - 230 V AC/ 50/60 Hz ~

Max. Nennstrom

0,6A

Stromaufnahme im Standby (IEC 62301)

17 mA bei 230 V AC

Leistungsaufnahme im Standby (IEC 62301)

0,49 W bei 230 V AC

Spannungsversorgung KNX-Bus

KNX-Spannung 21...30 VDC, SELV

Nennstromaufnahme KNX

Gemal KNX-Richtlinien, 10 mA

Spannungsversorgung des Gruppenbedienungseingangs SELV, 16V DC =

Spannungsversorgung der lokalen Taster

SELV, 16 V DC ~

Max. Stromverbrauch des Antriebs

4x 0,6 Abei 24V DC; max. 1 Antrieb pro Ausgang

Uberstromschutz 16 A-Sicherung erforderlich

Ausgdnge Kurzschlussfest

Ohne Kontaktspalt Halbleiterschalter: €

Klemmen Federzugklemmen

KNX-Klemmen KNX-Bus-Anschlussklemme (schwarz/rot)

Laufzeit pro Ausgang

Max. 5 Minuten

Betriebstemp. -5°C..50°C
Relative Luftfeuchtigkeit Max. 85 %
Geh&usematerial PC-ABS

MaBe des Gehiuses 180x 255x 61 mm
Gewicht 765¢
Schutzklasse I

Schutzgrad IP 20

Uberspannungskategorie

Verschmutzungsgrad

2

Konformitatserklarung

www.somfy.com/ce

KABEL

Verbindung zu ... Kabel Verdrilltes Paar Max. Lange Abisolierlange

Motoren Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG 20m 9..10 mm
Max.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

Schalter Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG Empfohlen 100m 9..10 mm
Max.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

Gruppensteuerung  Min.: 3x0,28 mm2/22 AWG Empfohlen 50m 9..10 mm
Max.: 3x 1,5 mm2/15 AWG

KNX-Bus 2x0,5mm2/20 AWG Pflicht, gemaB KNX- 9..10mm/

Topologie-Richtlinien
220 - 230 V AC Min.: 3x 1,5 mm2/15 AWG 9..10mm

Max.: 3 x 2,5 mm2/13 AWG
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VERBRAUCHERINFORMATION

VERBRAUCHERINFORMATION ZUR RUCKGABE UND ENTSORGUNG VON ELEKTRO-ALTGERATEN, AK-
KUS UND BATTERIEN

Zu beachten, gultig nur fur Deutschland!

1. Elektro-Altgerate

a) Allgemeine Hinweise

Elektro- und Elektronikgerate werden mit dem Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Rédern (siehe Bild) ge-
kennzeichnet: Das Symbol weist darauf hin, dass Elektro- und Elektronikgerate nicht im normalen Hausmull entsorgt
werden durfen, sondern einer getrennten Mullsammlung zugefuhrt werden mussen.

]

Daruber hinaus mussen Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstdrungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, vor der Abgabe zerstérungsfrei getrennt werden.
Bitte beachten Sie, dass Sie flr das Léschen samtlicher personenbezogener Daten auf Ihrem Altgeréat selbst verant-
wortlich sind.

b) Altgerateriickgabe

Wir sind nach § 17 Absatz 1 und 2 des Elektro- und Elektronikgesetzes zur unentgeltlichen Rtcknahme von Elektro-
und Elektronikgeraten verpflichtet. Sie kénnen lhre Altgerate kostenlos bei einer der kommunalen Sammelstellen
(sog. Wertstoffhofe) in Ihrer Néhe abgeben.

Auf Wunsch nehmen wir beim Kauf eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats ein Altgerat, bei dem mindestens eine
der duBeren Abmessungen mehr als 50 Zentimeter betragt (GroBgerat) am Ort der Ablieferung des Neugeréts (z.B.
Ihrem Privathaushalt) oder mittels Postversand kostenlos zurtick, sofern es sich bei einem der vorstehend aufgezahl-
ten Gerate um die gleiche Gerateart handelt, das im Wesentlichen die gleichen Funktionen wie das neue Gerat erfullt.
Wahlen Sie hierzu beim Kauf eines Neugerats die kostenlose Altgerateriickgabe unter www.somfy.de/altgeraete-
rueckgabe aus.

Kleingerate, bei denen keine der duBeren Abmessungen mehr als 50 Zentimeter betragt, konnen Sie beim Kauf eines
vergleichbaren Neugeréats unentgeltlich (iber das von uns geschaffene Riickgabesystem auf www.somfy.de/altgerae-
terueckgabe zurlckgeben. Wie Sie unabhdngig vom Kauf eines neuen Elektrogerates ein Altgerat, das in keiner Ab-
messung groBer als 25 cm ist, unentgeltlich zurlickgeben kénnen, erfahren Sie unter www.somfy.de/altgeraete-
rueckgabe.

2. Akkus und Batterien

Das nachfolgende Symbol mit der durchgekreuzten Mulltonne auf Batterien und Akkus zeigt, dass diese nicht im
Hausmull entsorgt werden dirfen, sondern getrennt gesammelt werden massen. Sie sind zur Rickgabe gebrauchter
Batterien und Akkus gesetzlich verpflichtet. Sie k&nnen die Batterien nach Gebrauch bei Stellen in Ihrer unmittelbaren
Nahe (z. B. im Handel oder in kommunalen Sammelstellen) unentgeltlich zurtickgeben.

ﬁ Wir wollen die Umwelt schitzen. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem Hausmull. Geben Sie es bei einer zu-
== gelassenen Recycling-Sammelstelle ab.
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Mpwv amod TNV eykatdotaon, SLaBACTE ALTEC TIG OONYIEG KAl TNPAOTE TG, TLUXOV ECEANUEVN EYKATAOTAON
EVOEXETAL VA TTPOKAAEOEL OORAPOVE TPALHATIOUOVS. ATTOOLVEEDTE OAA TA TTPOC £YKATAOTACN KAAWSIA
pebpatog! AdRete Tpo@LAGEELS amd akoLola evepyoTroinon! To mpoidy TpETeL va eykabiotatay, va cuvtnpeitat
KAl VA ATTOOLVAPUOAOYE(TAL ATTO ATOPO PE ELBIKES YWWOELG OLUEWVA PE TNV LoxLoLoa vouoBbeotia. Evag
ONOTTOAKOC YEVIKOG SLAKOTTTNG TIPETTEL VA (VAL EVOWHATWHEVOS OTNV NAEKTPLKH £YKATACTAON TOL KTLPLOL, £TOL
(WOTE VA TTAPEXEL TALTOXPOVO SLAXWPLOUO 3 MM TOLAGXLOTOV YIa OAEG TIG (PACELS aTTd TNV Tpopodoaia.

H Somfy 6ev amodéxetat kapia evBvvn yia omroadrmote BAARN 1 LA TTPOKANBEL atrd TN Un TPNON ALTWVY TWV
0bnywv. DLAAETE ALTEG TIG 0ONYLEG YLa HEANOVTIKT avapopd.

Me tnv mapovoa, N Somfy SNAWVEL OTL TO TTPOIOV CLHUHOPPUVETAL LE TIG OLOWWOELG ATTALTHOTELG KAL AOLUTTEG
OXETIKEG SLATAEELG TWV ELPWTTAIKWY OSNYLWLV TTOL LoXLOoLY OTNV Evpwaikr Evwon. H &nAwon cuppodpEwong

SlatiBeTal otnv Wotooeida www.somfy.com/ce.

A

ITEPEQIH

[1] EmAéEte v kKaAOTEPN Suvatr B€on: emimedn Kat
UEYAAN ETTUPAVELQ.

[2] Ztepedbote TOV ENEYKTH PHOTED

[3] Xpnowomowote Sepatikd Kahwdiwv!

[4] Tnprote edxiotn amdotaon!

KAANQAIQIH

[1] Adypappa kahwbdiwong

[2] Epyaleio yia GAOLE TOLE AKPOSEKTEC

[3] EAévEte tn owoTr) ©opd AettoLPYLAG TWV TEAKWDY
TpolOVTWYV
ANOAOZ: ONa ta TEAKA TTPOIOVTA KLVOLVTAL TTPOG TA
TTAvw
Y TAMATHMA: OAa ta TEAKA TTPOIOVTA OTAPATOOY
KAGOAQOZL: OAa ta TEAKA TTPOIOVTA KIVOULVTAL TTPOG
TA KATW

[4] MBavol SwakdTteg
1. Smoove Origin IB, kw6. 1811272
2. AUTAG PTToLTOV EeKAElbWTO

PYOMIZH MAPAMETPQN
[1] Koupri Reset/Prog
Me auto To kovuTi pmopeite va amoktdte mpooBaon
OTLG BACIKEG TTAPAUETPOLG TOL EAEYKTH) HOTEP.
1. Mpdaowo LED
AvaBoofrvel, otav Sev uTdpxel Hovada RTS
2. Kitpwo LED = Aettoupyia pohokovptivag

2. Ta TNV evaAAayn AELTOLPYLWY, TTATAOTE COVIOUC
10 KoL Reset/Prog. EmavardBete péxptva
avadel to LED mou BéAeTe.
3. Mpaypatomotiote amobrikevon kat £0d0.
H xpnon amayopeupévou TpoToL
Aettovpylag umopet va mpogevnoet nuid
ota potép! H Aettoupyla éxel kaBoploTel
YL TIG 4 €€050LG ToL poTEp!
[3] EmAoyn epyovopiag SiakoéTTn
H SlapopeTikn epyovopia Teplypd@eTal oTo
EYXELPLIOLO:
» Epyovopta porokouptivag (SCR)
* BeveTikeg mepoibeg pe epyovopla EU
* BeveTikeg mepoibeg pe epyovopla US
(mpoemAeypévn Aettoupyla)
1. Eloodog otn Asttoupyia mpoypappaticuoo.
2. Ta TNV evaihayr AELTOLPYLWY, TTATHOTE
olvtopa To koupTr Reset/Prog.
EmavaldBete péxpt va avadel to LED mou
BENeTE.
3. Mpaypatomoriote amobrikevon kat e€0do.
[4] Emavagopd otig epyootaciakég puBuioelg
[5] Ekpda®non xpévou Asttoupyiag/ priikoug
1. MeTakwvAOTE TN pOAOKOLPTIVA OTO ETTAVW
OpLo SLladpopung
2. MatAoTe LTapdtnua €wg OToL N
poAokovptiva peTakivnBel TPOG Ta KATW Ao

, , ) , povn g
3. MoptokaAt LED = Aettoupyla Bevetikwy mepotdwv 3. Mathote TTapdtnua 3Tav QTACEL OTO KATW

EU OpLo SLadPOUNG

4. Kokkwvo LED = Aettoupyla BeveTikwv repotdwv US
To LED avaBooprvel = Sev LTTAPXEL XPOVOG D TYMBOAA
MLTOUDVLQF B ) ) ) [1] Evépyereg
To LED avdBel = 0 xpovog Aettoupyiag amoBnkeTnke 1 Avoso

[2] EmAoyR nAekTpoVIiKOL A TUTTKOD HOTEp 2' Kd@oéi)q

O TTPOEMAEYPEVOC TOTTOC HOTEP Elval TO
NAEKTPOVIKO potép (ELM) Somfy TLW25 WT.
Etvat Suvatr n emioyr tou Tumko potép (STM)
Somfy LV/LW25.

1. Eloobog otn Aettoupyla Tpoypappatiopou.

3. Ytapdtnua
[2] Z0pBoAa: katdotaon TeAikol TPoOidVTOG
1. Avodikn kivnon
2. KaBobukn kivnon
3. Emavw oplo dladpopng
4. Katw oplo dladpopng
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XAPAKTHPIZTIKA

Tdon tpowodoaiag 220 - 230V AC/50/60 Hz ~

Méy. ovopaoTtiki évtaon pebpatog 0,6A

‘Evtaon peopatog ot katdotaon avapovig (IEC 62301) 17 mA ota 230 V AC

lox0g os katdotaon avapoviig (IEC 62301) 0,49 W ota 230 V AC

Taon tpowodooiag StadAouv KNX Tdaon KNX 21...30 V DC, IMXTA

Ovopaotiki katavaAwon pevpatog KNX YOp@wva PE TG katevBuvtnpleg odnyleg KNX, 10 mA

Taon tpowodooiag etc68ov opadikod eAéyxou [TXTA, 16 V DC =

Tdaon Tpoodooiag TOMKWY HTTOLTOV [TXTA, 16 V DC =

Méy. katavaAwon pedpatog potép 4x0,6 Aota 24V DC, péy. 1 potép ava €€odo

E§wrtepikn mpootacia amd vmepévraon Amratteitat ao@dhela 16 A

‘E§odot Me mpootacia amd BpaxLKLKAWHA

Xwpig Stdkevo emapuwv Hutaywyikr Stdtagn petaywyng: €

AkpodékTeg EAatnpuwtd ¢ig

Akpobékteg KNX AKkpo&EKTNCS StabAou KNX (Hadpog/KOKKVOG)

Xpoévog Aettovpyiag ava é§odo 5 AeTTTA TO QVWTATO

O¢gpp. Aettovpyiag -5°C..50°C

IXEeTKN vypaocia 85 % 1o avwTato

YAwko mepiBAfpatog PC-ABS

Awaotdaosig mepBAfpatog 180 x 255 x 61 mm

Bapog 765¢g

KAdon mpootaciag Il

Ba®uég mpootaoiag IP 20

Katnyopia vmréptaong Il

BaBuég pomavong 2

Tuppéppwon www.somfy.com/ce

KAAQAIA

ZO0véeon pe... KaAwdio Zuveotpappévo edyog Méy. Mrkog

HAKOG  amoyOpvwong

Mortép EAGx.: 3x 0,28 mm2/22 AWG 20m 9..10 mm
Méy.: 3x2,5mm2/13 AWG

AwakoémTng EAGX.: 3x 0,28 mm?/22 AWG Yuviotdral 100m  9..10mm
Méy.: 3x2,5mm/13 AWG

Opadikog EAGx.: 3 x 0,28 mm?/22 AWG Yuviotdtat 50m 9..10 mm

£\eyxog Méy.:3x 1,5 mm2/15 AWG

AiavAog KNX 2 x0,5mm2/20 AWG Amatte(tal, cOPEWVA PE TG 9..10 mm

kateLBLVTAPLEG 06NYieg ToTONoYlag KNX
220 - 230 V AC EAdy.: 3x 1,5 mm2/15 AWG 9..10 mm

Méy.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

ﬁ MepLuvoLpe yla To TePBAANOV pag. Mnv amopplITTETE TN CLOKELT HE TA KOWA OWKLAKA aTopplpata.
= [lapadbwoTte TNV ot €€0LCLOSOTNUEVO CNUEIO CLANOYNG YA VA AVAKVKAWOEL.
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Before installation, please read and follow these instructions. Incorrect installation may lead to serious injury.
Disconnect all power cables to be installed! Take precautions against unintentional switching on! The product
must be installed, maintained and dismounted by a skilled person according to the relevant regulation. An all-
pole mains switch shall be incorporated in the electrical installation of the building to provide simultaneous sep-

aration of at least 3 mm for all phases from the supply.

Somfy cannot accept any liability for defects and damage caused by failure to follow these instructions. Please

keep these instructions for future reference.

SOMFY hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the European Directives applicable to the European Union. A declaration of conformity is available

at www.somfy.com/ce.

www.somfy.co.uk

A

MOUNTING

[1] Choose the optimum location: flat and large sur-
face.

[2] Mount the Motor Controller

[3] Use cable tiel

[4] Keep to minimum distance!

WIRING
[1] Wiring diagram
[2] Tool for all terminals
[3] Check the correct running direction of the end
products
UP: All end products move upward
STOP: All end products stop
DOWN: All end products move downwards
[4] Possible switches
1. Smoove Origin IB, ref. 1811272
2. Double push button unlocked

CONFIGURATION
[1] Reset/Prog button
With this button, you can access the basic configura-
tion of the motor controller.
1. Green LED
Blinks, when no RTS module exists
2. Yellow LED = Screen Mode
. Orange LED = Venetian blind EU mode
4. Red LED = Venetian blind US mode
LED flashes = no running time existing
LED glows = running time stored
[2] Selection of motor, electronic or standard
& Preset motor type is Electronic Motor (ELM)
Somfy TLW25 WT. Switching to standard
motor (STM) Somfy LV/LW25 is possible.
1. Entering the programming mode.

w

2. To toggle between modes, press shortly the
Reset/Prog button. Repeat until desired LED
lights up.

3. Save and exit.

& Using a prohibited functional mode can
damage the motors! The mode is specified
for all 4 motor outputs!

[3] Selection of switch ergonomics

The different ergonomics are described in the

manual:

 Screen ergonomics (SCR)

* Venetian blind with EU ergonomics

« Venetian blind with US ergonomics (default

mode)

1. Entering the programming mode.

2. Totoggle between modes, press shortly the
Reset/Prog button. Repeat until desired LED
lights up.

3. Save and exit.

[4] Factory reset
[5] Learn running time/length

1. Move screen to upper end limit

2. Press Stop until screen moves down on its own

3. Press Stop when lower end limit is reached

D svymeoLs

[1] Actions
1. Up
2. Down
3. Stop

[2] End product status
1. Up movement
2. Down movement
3. Upper end limit
4. Lower end limit
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CHARACTERISTICS

Supply voltage

220 - 230 V AC/ 50/60 Hz ~

Max. rated current 0.6A
Stand-by current (IEC 62301) 17 mA@230 V AC
Stand-by power (IEC 62301) 0,49 W@230 V AC

Supply voltage KNX bus

KNX voltage 21...30 V DC, SELV

Rated current consumption KNX

As per KNX guidelines, 10 mA

Supply voltage group control input

SELV, 16 VDC =

Supply voltage local push buttons

SELV, 16 V DC

Max. motor current consumption

4x0.6 A@24 V DC; max. 1 motor per output

External overcurrent protection

16 A fuse required

Outputs

Short circuit protected

Without contact gap

Semiconductor switching device: €

Terminals

Spring connectors

Terminals KNX

KNX bus terminal (black/red)

Running time per output

Max. 5 minutes

Operating temperature -5°C..50°C
Relative humidity Max. 85 %
Material of housing PC-ABS

Housing dimensions 180 x255x61 mm
Weight 765¢

Protection class I

Degree of protection IP 20

Overvoltage category

Pollution degree

2

Conformity www.somfy.com/ce

CABLES

Connectionto ... Cable Twisted pair Max. length  Stripping length

Motors Min.: 3x0.28 mm2/22 AWG 20 m/66 ft 9..10 mm/0.35...0.39"
Max.: 3x 2.5 mm2/13 AWG

Switch Min.: 3x0.28 mm2/22 AWG Recommended 100m/330ft  9..10mm/0.35...0.39"

Max.: 3x 2.5 mm?/13 AWG

Min.: 3x0.28 mm?/22 AWG Recommended
Max.: 3x 1.5 mm?/15 AWG

Group control 50 m/165 ft

9..10 mm/0.35...0.39"

KNX bus 2x0.5mm2/20 AWG Required, following KNX 9..10 mm/0.35...0.39"

topology guidelines

220 - 230 V AC Min.: 3x 1.5 mm?/15 AWG

Max.:3 x 2.5 mm?/13 AWG

9...10 mm/0.35...0.39"

ﬁ We care about our environment. Do not dispose of the appliance with usual household waste. Give it to an ap-
== proved collection point for recycling.
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Antes de proceder a la instalacion, lea y siga estas instrucciones. Todo montaje incorrecto puede provocar le-
siones graves. Desconecte todos los cables de alimentacion que deban instalarse. Tome precauciones para evi-
tar un encendido accidental. Las operaciones de instalacion, mantenimiento y desmontaje deberan ser realiza-
das Unicamente por personal cualificado con arreglo a la normativa vigente. Se debe incorporar un interruptor
omnipolar a la instalacion eléctrica del edificio de tal modo que exista siempre una distancia de al menos 3 mm

entre todas las fases desde la alimentacion.

SOMFY no asumird ninguna responsabilidad por defectos o dafios derivados del incumplimiento de estas ins-
trucciones. Conserve estas instrucciones para poder consultarlas en cualquier momento.

Por la presente, SOMFY declara que este producto cumple con los requisitos basicos y demés disposiciones
pertinentes recogidas en las directivas europeas aplicables en la Unidn Europea. Encontrard una declaracion de

conformidad en www.somfy.com/ce.

A

FIJACION

[1] Escoja la ubicacion dptima: una superficie amplia y
plana.

[2] Monte el Motor Controller

[3] Use bridas para cables

[4] Manténgalo a una distancia minima

CABLEADO

[1] Esquema eléctrico

[2] Herramienta para todos los terminales

[3] Compruebe que el sentido del funcionamiento de
los productos finales sea el correcto
UP (arriba): Todos los productos se mueven hacia
arriba
STOP (parada): Todos los productos se detienen
DOWN (abajo): Todos los productos se mueven
hacia abajo

[4] Interruptores posibles
1. Smoove Origin IB, ref. 1811272
2. Pulsador doble desbloqueado

CONFIGURACION
[1] Botén Prog/reinicio
Con este botdn, puede acceder a la configuracion
bdsica del motor controller.
1. LED verde
Parpadea cuando no existe ningtn médulo RTS
2. LED amarillo = Modo screen
3. LED naranja = Persiana veneciana, modo euro-
peo
4. LED rojo = Persiana veneciana, modo nortea-
mericano
LED parpadeante = no hay tiempo de funciona-
miento
LED brillante = tiempo de funcionamiento al-
macenado
[2] Seleccién de motor, electrénico o estandar
& El tipo de motor preajustado es el motor
electrénico (ELM) Somfy TLW25 WT. Cam-
biar al motor estandar (STM) Somfy LV/
LW?25.

1. Entrar en el modo de programacion.

2. Para cambiar entre modos, pulse brevemen-
te el botdn de reinicio/Prog. Repita hasta
que se encienda el LED deseado.

3. Guardar y salir.

El uso de un modo de funcionamiento
prohibido puede dafiar los motores El modo
se especifica para las 4 salidas del motor
[3] Seleccién de ergonomia de interruptor

Las diferentes ergonomias se describen en el ma-

nual:

 Ergonomia de pantalla (SCR)

* Persiana veneciana con ergonomia europea

* Persiana veneciana con ergonomia norteame-

ricana (modo predeterminado)

1. Entrar en el modo de programacion.

2. Para cambiar entre modos, pulse brevemen-
te el botdn de reinicio/Prog. Repita hasta
que se encienda el LED deseado.

3. Guardar y salir.

[4] Reinicio de fabrica
[5] Memorizacién de hora/duracién de funciona-
miento
1. Lleve la pantalla al fin de carrera superior
2. Pulse Stop hasta que la pantalla baje sola
3. Pulse Stop cuando se llegue al fin de carrera in-
ferior

D simBoLos

[1] Acciones
1. Subir
2. Bajar
3. Parada
[2] Simbolos: Estado del producto
1. Movimiento hacia arriba
2. Movimiento hacia abajo
3. Finde carrera superior
4. Fin de carrerainferior
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién de alimentacién

220- 230 V CA/50/60 Hz ~

Corriente max. nominal

0,6A

Corriente en modo de espera (CEl 62301)

17mAa230V CA

Potencia en modo de espera (CEl 62301)

0,49Wa230VCA

Tensién de alimentaciéon bus KNX

Tension KNX 21...30 V CC, SELV

Consumo nominal de corriente KNX

Segun las directrices de KNX, 10 mA

Tensién de alimentacién de la entrada de control de grupo

SELV,16 VCC=

Tensién de alimentacién de pulsadores locales

SELV, 16V CC =

Consumo de corriente max. del motor

4x0,6 Aa24VCC max. 1 motor por salida

Proteccién externa contra sobreintensidad

Fusible de 16 A requerido

Salidas

Proteccion frente a cortocircuitos

Sin separacién de contacto

Dispositivo de conmutacion semiconductor: €

Terminales

Conectores de muelle

Terminales KNX

Terminal de bus KNX (negro/rojo)

Tiempo de funcionamiento por salida

5 minutos max.

Temperatura de funcionamiento -5°C..50°C
Humedad relativa 85 % como méx.
Material de la estructura PC-ABS
Dimensiones de la estructura 180x 255x 61 mm
Peso 765¢g

Clase de proteccién Il

indice de proteccién IP 20

Categoria de sobretensién I

Grado de contaminacién 2

Conformidad

www.somfy.com/ce

CABLES

Conexioén a... Cable Par trenzado Longitud max. Longitud de pelado

Motores Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG 20 m/66 ft 9...10 mm/0,35...0,39"
Méx.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

Interruptor Min.: 3x0,28 mm2/22 AWG  Se recomienda 100 m/330ft  9..10 mm/0,35...0,39"
Méx.: 3x2,5mm2/13 AWG

Mando de grupo Min.:3x0,28 mm2/22 AWG Se recomienda 50m/165ft  9..10 mm/0,35...0,39"
Méx.: 3x1,5mm2/15 AWG

Bus KNX 2x0,5mm2/20 AWG Necesario, segun las direc- 9..10 mm/0,35...0,39"

trices de topologia de KNX
220-230VCA  Min.:3x1,5mm/15 AWG 9..10 mm/0,35...0,39"

Méx.:3 x 2,5 mm2/13 AWG

ﬁ Nos preocupa el medio ambiente. No tire el aparato junto con los desechos domésticos habituales. LIévelo a un

punto de recogida aprobado para su reciclaje.
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Enne paigaldamist lugege need juhised labi ning jargige neid. Valesti paigaldamine v&ib pohjustada tosiseid
vigastusi. Lahutage koik paigaldatavad toitekaablid! Votke tahtmatu sisselUlitamise vastu kasutusele
ettevaatusabindud! Vastavalt kehtivatele maarustele peab toote peab paigaldama, seda hooldama ning
kasutuselt kdrvaldama vastava kvalifikatsiooniga isik. Kogu hoone elektriststeemi tuleb lisada kdikide faaside
jaoks véahemalt 3 mm vahega eraldusluliti, mis lahutab toiteallikast korraga koik faasid.

Somfy ei vastuta Uheski osas defektide ja kahjude eest, mis on pohjustatud nende juhiste eiramisest. Hoidke
need juhised edaspidiseks kasutamiseks alles.

c € SOMFY kinnitab kdesolevaga, et see toode vastab Euroopa Liidus kohaldatavate Euroopa direktiivide olulistele
néuetele ning muudele asjakohastele sitetele. Vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt www.somfy.com/ce.

1. Sisenemine programmeerimisreziimi
2. Reziimide vahetamiseks vajutage IUhidalt
nuppu Reset/Prog. Korrake, kuni siittib

A PAIGALDAMINE
[1] Valige sobiv asukoht: tasane ja avar pind.

[2] Paigaldage mogtpri kontroller soovitud LED.

3] Kgsgtage »kgabhwts.u! _ 3. Salvestage ja véljuge.

[4] Jargige minimaalseid vahekauguseid! A Keelatud tédreziimi kasutamine voib

B KAABELDUS kahjustada mootoreid! ReZiim on maaratud

[1] Juhtmestiku skeem koigile neljale mootorivaljundile!

[2] Tooriist koigi klemmide jaoks [3] Luliti ergonoomika valimine

[3] Kontrollige I6pptoodete nduetekohast Erinevaid ergonoomikaid kirjeldatakse juhendis:
likumissuunda * Ekraani ergonoomika (SCR)
UP: Koik I6pptooted liiguvad tlespoole * EUergonoomikaga ribakardin
STOP: Koik I6pptooted seiskuvad » USA ergonoomikaga ribakardin (vaikereziim)
DOWN: Koik [6pptooted liguvad allapoole 1. Sisenemine programmeerimisreziimi

[4] Voimalikud lulitid 2. Reziimide vahetamiseks vajutage Ithidalt
1. Smoove Origin IB, viitenumber 1811272 nuppu Reset/Prog. Korrake, kuni stttib
2. Topeltnupp avatud soovitud LED.

3. Salvestage ja valjuge.
[4] Tehaseseadete taastamine

C KONFIGUREERIMINE [5] Tébaja ja selle pikkuse dppimine

[1] Nupp Reset/Prog 1. Liigutage sirm tlemisse I6ppasendisse.

Selle nupu vajutamisel paaseb juurde mootori 2. Vajutage nuppu Stop, kuni sirm ise alla ligub.

kontrolleri pohikonfiguratsioonile. 3. Alumisse I6ppasendisse jdoudmisel vajutage
1. Roheline LED nuppu Stop.

Vilgub, kui RTS-moodulid puuduvad
2. Kollane LED = ekraanireziim

3. Oranz LED =ribakardina EU reziim D somsoup
4. Punane LED = ribakardina US reziim [1] Tegevused
LED vilgub = t&daeg puudub 1. Ules
LED poleb = tédaeg salvestatud 2. Alla
[2] Mootori valik, elektrooniline vi standardne 3. Stopp
/A Eelseadistatud mootori tatp on [2] Simbolid: 15pptoote olek
elektrooniline mootor (ELM) Somfy TLW25 1. Ules liikumine
WT. Vaimalik on ldlitamine 2. Alla liikumine
standardmootorile (STM) Somfy LV/LW?25. 3. Ulemine I6ppasend

4. Alumine I6ppasend
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OMADUSED

Toitepinge

220 - 230V AC/ 50/60 Hz ~

Max nimivool

0,6A

Ootereziimi vool (IEC 62301)

17 mA toitepingel 230 V AC

Ootereziimi energiatarve (IEC 62301)

0,49 W toitepingel 230 V AC

Toitepinge KNX siinil

KNX pinge 21...30 V DC, SELV

Nimivoolutarve, KNX

Vastavalt KNX-ijuhistele, 10 mA

Toitepinge rilhmajuhtimise sisend

SELV, 16V DC =

Toitepinge kohalikud surunupud

SELV, 16 VV DC ~

Mootori max voolutarve

4 x 0,6 A toitepingel 24 VV DC; max 1 mootor valjundi kohta

Viline lilevoolukaitse

Noéutav 16 A kaitse

Viljundid

LUhisekaitsega

Iima kontaktivaheta

Pooljuhtide ltlitusseade: €

Klemmid Vedrukonnektorid

KNX klemmid KNX siini terminal (must/punane)

Too6aeg vialjundi kohta Max 5 minutit

Tootemperatuur -5..+50°C

Suhteline niiskus Max 85%

Korpuse materjal PC-ABS

Korpuse mé6dud 180 x 255x 61 mm

Kaal 765¢g

Kaitseklass Il

Kaitseaste IP20

Ulepinge kategooria Il

Saasteaste 2

Vastavus www.somfy.com/ce

KAABLID

Uhendus Kaabel Keerdpaar Max pikkus Koorimispikkus

elemendiga...

Mootorid Min: 3x 0,28 mmz2 /22 AWG 20m/66jalga  9..10mm/0,35...0,39"
Max: 3x2,5mm?2/ 13 AWG

Liliti Min: 3x0,28 mm?/ 22 AWG Soovitatav 100 m /330jalga 9..10mm/0,35...0,39"
Max:3x2,5mm?/ 13 AWG

Riihma Min: 3x 0,28 mm?/ 22 AWG Soovitatav 50m/165jalga  9..10mm/0,35...0,39"

juhtimine Max: 3x1,5mm?2/ 15 AWG

KNX siin 2x0,5mm2/ 20 AWG Noutav, vastavalt KNX-i 9..10mm/0,35...0,39"

topoloogia juhistele

)

220 - 230 VAC Min:3x1,5mm?2/ 15 AWG
Max: 3x2,5mm?/ 13 AWG

9..10mm/0,35...0,39"

ﬁ Hoolime oma keskkonnast. Arge visake seadet dra koos tavaliste olmejadtmetega. Viige see ringlussevotuks

= heakskiidetud kogumispunkti.
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Avant d’entamer l'installation, veuillez lire la présente notice et en suivre les consignes. Une installation incor-
recte risque d’occasionner des blessures corporelles graves. Isolez du secteur tous les cables électriques a instal-
ler I Prenez les précautions qui s'imposent pour éviter toute mise sous tension involontaire | Le produit doit étre
installé, entretenu et démonté par un professionnel qualifié, dans le respect de la réglementation applicable.
L'installation électrique du batiment doit comporter un interrupteur secteur omnipolaire capable de fournir une
séparation simultanée d’au moins 3 mm sur toutes les phases de I'alimentation.

SOMFY décline toute responsabilité en cas de défauts ou de dommages résultant du non-respect de cette no-
tice. Veuillez conserver cette notice pour pouvoir la consulter ultérieurement.

Par la présente, Somfy déclare que le produit est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes des directives européennes applicables pour I'Union européenne. Une déclaration de conformité est
mise a disposition sur www.somfy.com/ce.

A

2. Pour passer d'un mode a l'autre, appuyer brie-

FIXATION vement sur le bouton Reset/Prog. Appuyer
[1] Choisir l'emplacement optimal : une grande sur- plusieurs jusqu’a ce que la LED s’allume.

face plane. 3. Sauvegarder et quitter.
[2] Monter le Motor Controller Utiliser un mode de fonctionnement interdit pour-
[3] Utiliser un collier de serrage | & rait endommager les moteurs | Le mode est défini

[4] Respecter une distance minimale | pour les 4 sorties moteur |
CABLAGE [3] Choix de I’ergonomie d’utilisation
[1] Schéma de cablage Voici les différentes ergonomies proposées :

) * E ie st R
ot o s T —
[3] Veérifier le sens de marche correct des produits o & )
porteurs « Store vénitien avec ergonomie US (mode par
HAUT : tous les produits porteurs montent dlefgﬁt). d de d i
ARRET : tous les produits porteurs s'arrétent -+ -nolxdumode de prograrmmation.

DESCENTE : tous les produits porteurs descendent 2 PQ\ur passer d'un mode a l'autre, appuyer
: brievement sur le bouton Reset/Prog. Ap-
[4] Boutons-poussoirs

1. Smoove Origin B, réf. 1811272 puyer plusieurs jusqu’a ce que la LED s'al-

2. Double bouton-poussoir déverrouillé lume. )
3. Sauvegarder et quitter.
CONFIGURATION [4] Retour configuration usine
[1] Bouton Reset/Prog [5] Apprentissage du temps de fonctionnement/
s ' ) longueur
Ce bouton perAmet d'accéder a la configuration de 1. Faire monter le store jusqu’a la fin de course
base du controdleur. haute
L. LE_D verte ) ) 2. Appuyer sur Stop jusqu’a ce que le store des-
Clignote lIorsqu aucun module RTS n'est cende tout sel
connecté

3. Appuyez sur Stop lorsque la butée inférieure

2. LEDjaune = mode store est atteinte

. LED orange = mode store vénitien Europe
4. LED rouge = mode store vénitien Etats-Unis D SYMBOLES
LED clignotante = aucun temps de fonctionne-

w

ante [1] Actions
ment enregistré 1. Monter
LED s’allume = temps de fonctionnement enre- 2' Descendre
gistré 3. Stop

[2] Sélection du moteur, électronique ou standard
Le type de moteur préenregistré est Moteur
électronique (ELM) Somfy TLW25 WT. Il est
possible d’opter pour un moteur standard
(STM) Somfy LV/LW?25.

1. Choix du mode de programmation.

[2] Symboles : état du produit porteur
1. Mouvement de montée
2. Mouvement de descente
3. Fin de course haute
4. Fin de course basse
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension d’alimentation

220-230V CA /50/60 Hz

Courant assigné max.

0,6A

Courant en mode veille (CEl 62301)

17mAa 230V CA

Puissance en mode veille (CEl 62301)

0,49Wa 230V CA

Tension d'alimentation du bus KNX

Tension KNX 21 a 30V CC, TBTS

Consommation nominale KNX

Selon les directives KNX, 10 mA

Tension d’alimentation de I’entrée de commande de groupe TBTS, 16V CC—=

Tension d’alimentation aux boutons-poussoirs

TBTS, 16 V CC =

Consommation de courant max. du moteur

4x0,6 Aa 24V CC; 1 moteur max. par sortie

Protection externe contre les surintensités

Fusible 16 A requis

Sorties

Protégée contre les courts-circuits

Sans espace entre contacts

Dispositif de commutation a semi-conducteurs : €

Bornes Connecteurs a ressort

Bornes KNX Borne de bus KNX (noir/rouge)
Temps de fonctionnement par sortie Max. 5 minutes

Température de fonctionnement -5°C..50°C

Humidité relative de I'air 85 % max.

Matériau du boitier

Polycarbonate (PC-ABS)

Dimensions du boitier

180 x 255 x61 mm

Poids 765¢g
Classe de protection Il

Indice de protection IP20
Catégorie de surtension Classe lll
Degré de pollution 2

Conformité www.somfy.com/ce

CABLES

Raccordement  Cable Paires torsadées Longueur Longueur a dénuder

vers... max.

MOTEURS Min. : 3x 0,28 mm?/22 AWG 20 m/66 ft 9..10 mm/0.35...0.39"
Max. : 3x 2,5 mm2/13 AWG

Interrupteur Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG Recommandation 100m/330ft  9..10 mm/0.35...0.39"
Max. : 3x2,5mm?/13 AWG

Commandede  Min.:3x0,28 mm2/22 AWG Recommandation 50m/165ft  9..10 mm/0.35...0.39"

groupe Max. :3x1,5mm?/15 AWG

Bus KNX 2x0,5mm2/20 AWG Obligatoire, selon 9..10mm/0.35...0.39"

consignes topologie KNX

220-230V CA Min.:3x1,5mm2/15 AWG
Max. : 3x 2.5mm?/13 AWG

9..10 mm/0.35...0.39"

ﬁ Nous nous soucions de notre environnement. Ne pas jeter I'appareil avec les déchets ménagers habituels. Le dé-
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Procitajte i pratite ove upute prije instalacije. Nepravilna instalacija moze dovesti do teskih ozlieda. Odspojite sve
kabele napajanja koje je potrebno postavitil Poduzmite mjere opreza od nehoti¢nog ukljucivanja! Proizvod mora
postaviti, odrzavati i demontirati stru¢na osoba u skladu s vazec¢im propisima. Strujnu sklopku za sve polove
potrebno je ukljuciti u elektri¢ne instalacije zgrade da bi se omogucilo odvajanje svih faza od napajanja od
najmanje 3 mm.

Tvrtka Somfy ne moze prihvatiti odgovornost za kvarove i ostecenja nastala zbog nepostivanja ovih uputa. Ove
upute zadrzite za buducu upotrebu.

Tvrtka SOMFY ovime izjavljuje da je ovaj proizvod uskladen s osnovnim zakonskim odredbama europskih
Direktiva koje se primjenjuju u Europskoj uniji. Izjava o sukladnosti dostupna je na web-mjestu
www.somfy.com/ce.

A

1. Ulaz u nacin za programiranje.

UCVR§CIYANJE. ) ) o 2. Za prebacivanje izmedu nacina rada kratko
[1] Odatit?r\te optimalno mjesto: ravnu i veliku pritisnite gumb Reset/Prog. Ponavaljajte sve
povrsinu.

dok se ne ukljuci Zeljeno LED svjetlo.
3. Spremite i izadite.
A Upotreba zabranjenog nacina rada moze
ostetiti motore! Nacin rada naveden je za

[2] Postavljanje kontrolera motora
[3] Upotrijebite drzac kabelal
[4] Odrzavajte minimalnu udaljenost!

OZICAVANIJE sva 4 izlaza motoral
[1] Shematski prikaz oZi¢enja [3] Biranje ergonomije prekidaca
[2] Alat za sve priklju¢ke U ovom su priru¢niku opisane razli¢ite
[3] Provijerite ispravan smijer hoda krajnjin proizvoda ergonomije:
GORE: Svi krajnji proizvodi pomicu se prema gore * Ergonomija zaslona (SCR)
STOP: Svi se krajnji proizvodi zaustavljaju « Zaluzine s ergonomijom za EU
DOLIJE: Svi krajnji proizvodi pomic¢u se prema dolje « Zaluzine s ergonomijom za SAD (zadani na¢in
[4] Moguci prekidaci rada)
1. Smoove Origin IB, kat. br. 1811272 1. Ulaz u nacin za programiranje.
2. Dvostruki potisni gumb je otklju¢an 2. Za prebacivanje izmedu nacina rada kratko

pritisnite gumb Reset/Prog. Ponavaljajte sve
dok se ne ukljuci Zeljeno LED svjetlo.

KONFIGURACIJA 3. Spremite i izadite.
[1] Gumb Reset/Prog [4] Vracdanje na tvorni¢ke postavke
S pomocu ovog gumba mozete pristupiti osnovnoj [5] U¢itavanje vremena rada/duljine
konfiguraciji kontrolera motora. 1. Pomaknite zaslon prema gornjem grani¢niku
1. Zeleno LED svjetlo 2. Pritiscite Stop dok se zaslon sam pomice
Treperi kad nema modula RTS prema dolje
2. Zuto LED svjetlo = na¢in rada zaslona 3. Pritisnite Stop kad se dosegne donji grani¢nik
3. Narancasto LED svjetlo = nacin rada Zaluzina za
EU
4. Crveno LED svjetlo = nacin rada Zaluzina za D SIMBOLI
SAD [1] Radnje
LED svjetlo treperi = nema vremena rada 1. Gore
LED svjetlo svijetli = pohranjeno vrijeme rada 2. Dolje
[2] Odabir motora, elektroniéki ili standardni 3. Stop
A Unaprijed postavljen tip motoraje [2] Simboli: status zavrinog proizvoda
Elektroni¢ki motor (ELM) Somfy TLW25 1. Pomicanje prema gore
WT. Moguce je prebacivanje na standardni 2. Pomicanje prema dolje
motor (STM) Somfy LV/LW25. 3. Gornji granicnik

4. Donji grani¢nik
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KARAKTERISTIKE

Napon napajanja

220 — 230V AC /50/60 Hz ~

Maks. nazivna struja

0,6A

Struja u stanju mirovanja (IEC 62301)

17 mApri 230 V AC

Snaga u stanju mirovanja (IEC 62301)

0,49 W pri 230 V AC

Napon napajanja sabirnice KNX

Napon KNX 21...30 V DC, SELV

Nazivna potrosnja struje za KNX

Prema smjernicama za KNX, 10 mA

Napon napajanja kontrolnog ulaza skupine

SELV, 16V DC =

Napon napajanja lokalnih potisnih gumba

SELV, 16V DC =

Maks. potrosnja struje motora

4x0,6 Apri24V DC; maks. 1 motor poizlazu

Vanjska zastita od nadstruje

Potreban osigura¢ od 16 A

Zasticeno od kratkog spoja

Bez razmaka izmedu kontakata

Sklopni uredaj poluvodica: €

Prikljuéni polovi

Opruzni prekidaci

Prikljucci KNX

Priklju¢ci sabirnice KNX (crno/crveni)

Vrijeme rada po izlazu

Maks. 5 minuta

Radna temp. -5°C..50°C
Relativna vlaznost Maks. 85 %
Materijal kucista PC-ABS
Dimenzije kucista 180 x 255 x 61 mm
TeZina 765¢

Klasa zastite Il

Stupanj zastite IP 20

Kategorija prenapona

Stupanj onecisc¢enja

2

Uskladenost

www.somfy.com/ce

KABELI

Vezana... Kabel Upletena parica Maks. duzina Duzina skidanja

Motori Min.: 3 x 0,28 mmz2/22 AWG 20m/66ft  9..10 mm/0.35...0.39"
Maks.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

Prekida¢ Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG Preporu¢eno 100m/330ft 9..10 mm/0.35...0.39"
Maks.: 3x 2,5 mm?/13 AWG

Skupno Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG  Preporu¢eno 50m/165ft  9..10 mm/0.35...0.39"

upravljanje Maks.: 3x 1,5 mm2/15 AWG

Sabirnica KNX 2 x0,5mmz2/20 AWG

Potrebno, prema 9..10 mm/0.35...0.39"
smjernicama topologije

KNX

220 — 230 VAC Min.:3x 1,5 mm%/15 AWG

Maks. 3 x 2,5 mm%/13 AWG

9..10mm/0.35...0.39"

ﬁ Brinemo o okolisu. Uredaj nemojte bacati s obi¢nim kucanskim otpadom. Odnesite ga na ovlasteno sakupljaliste

™= dabisereciklirao.
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Telepités eldtt olvassa el és kovesse ezeket az utasitasokat. A helytelen telepités sulyos sérilésekhez vezethet.
Kosse le az &sszes telepitendd tapkabelt! Tegyen dvintézkedéseket a véletlen bekapcsolds ellen! A terméket
szakképzett személynek kell beszerelnie, karbantartania és leszerelnie a vonatkozo eldirdsoknak megfelelen.
Az épllet elektromos rendszerébe minden polust megszakitd haldzati kapcsoldt kell beépiteni, amely egyidejli-
leg biztositja az &sszes fazis legaldbb 3 mm tdvolsdgra torténd eltdvolitdsat a betdpldldstol.

A Somfy nem véllal felelésséget a jelen utasitdsok be nem tartdsdbdl eredd hibdkért és kdrokért. Kérjuk, drizze

meg ezeket az utasitdsokat késébbi hasznalatra.

A Somfy kijelenti, hogy a berendezés megfelel az Eurdépai Unidban érvényben lévé irdnyelvek alapvetd kovetel -
ményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. A megfeleldséginyilatkozat elérhetd a www.somfy.com/ce in-

ternetes cimen.

A

ROGZITES

[1] Vélassza ki az optimélis helyet: lapos és nagy feli-
let.

[2] A motorvezérld felszerelése

[3] Hasznéljon kdbelkdtegeldt!

[4] Tartsa a minimaélis tévolsagot!

VEZETEKEZES
[1] Bekotési rajz
[2] Szerszém az dsszes csatlakozdponthoz
[3] Ellendrizze a termékek helyes mikodési irdnyét.
FEL: Minden termék felfelé mozog
STOP: Minden termék ledll
LE: Minden termék lefelé mozog
[4] Lehetséges kapcsoldk
1. Smoove Origin IB, ref. 1811272
2. Nem reteszelt dupla nyomdgombos kapcsold

KONFIGURALAS
[1] Reset/Prog gomb
Ezzel a gombbal a motorvezérld alapkonfiguracidjd-
hoz férhet hozza.
1. Z6ld LED
Villog, ha nincs RTS modul
2. Sérga LED = Arnyékold tizemmad
. Narancssdrga LED = Zsaluzia EU Gzemmad
4. Piros LED = Zsaluzia US tzemmaod
Villogd LED = nincs mukodési idd
Vildgitd LED = mUkodési idé tarolva
[2] Motor kivéalasztasa, elektronikus vagy stan-
dard
& Az elére bedllftott motortipus a Somfy
TLW?25 WT elektronikus motor (ELM). Le-
hetdség van a Somfy LV/LW?25 standard
motorra (STM) vald véltédsra.
1. Programozdsi tzemmaodba vald [épés

w

2. Az izemmaodok kozotti valtdshoz nyomja
meg réviden a Reset/Prog gombot. lsmétel-
je meg, amig a kivant LED nem vildgit.

3. Mentés és kilépés.

A A tiltott mUkodési tzemmadd hasznadlata kd-
rosfthatja a motorokat! Az tzemmad mind
a 4 motorkimenetre meg van hatdrozval

[3] A kapcsolé ergonémidjanak kivalasztasa

AkUldbnbdzd ergondmidk lefrdsa az Utmutatdban

taldlhato:

« Arnyékold ergondmia (SCR)

e Zsaluzia EU ergondmidval

e Zsaluzia US ergonomidval (alapértelmezett

GUzemmad)

1. Programozdsi Uzemmadba vald lépés

2. Az izemmaodok kozotti valtdshoz nyomja
meg réviden a Reset/Prog gombot. Ismétel-
je meg, amig a kivant LED nem vildgit.

3. Mentés és kilépés.

[4] Gyari visszadllitas
[5] Miikédési idé/hosszusag megtanulasa
1. Mozgassa az arnyékolot felsd végalldsba.
2. Tartsanyomva a Stop gombot, amig az drnyé-
kold magatdl lefelé nem mozog.
3. Nyomja meg a Stop gombot az alsé végdllas el-
érésekor.

D SZIMBOLUMOK

[1] Miveletek
1. Felemelés
2. Leengedés
3. Stop
[2] Szimb&lumok: termék allapota
1. Mozgds lefelé
2. Mozgés felfelé
3. Fels6 végallas
4. Also végallds
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MUSZAKI ADATOK

Tépfesziiltség 220 - 230V AC/50/60 Hz ~
Max. névleges dramerdsség 0,6 A

Készenléti sram (IEC 62301) 17 mA@230V AC
Készenléti teljesitmény (IEC 62301) 0,49 W@230 V AC

Tapfesziiltség KNX busz

KNX feszultség 21...30 V DC, SELV

Névleges daramfelvétel KNX

A KNX irdnyelvei szerint 10 mA

Tapfesziiltség csoport vezérlé bemenet esetén

SELV, 16 VDC =

Tapfesziiltség helyi nyomégombok esetén

SELV, 16 V DC

Max. motor dramfelvétel

4x0,6 A@24 V DC; kimenetenként max. 1 motor

Kiilsé tildramvédelem

16 A-es biztositék szikséges

Kimenetek

Rovidzdrlat ellen védett

Erintkezési rés nélkiil

Félvezetd kapcsoldberendezés: €

Csatlakozépontok

Rugds csatlakozok

KNX csatlakozépontok KNX busz csatlakozdpont (fekete/piros)
Miikédési idé kimenetenként Max. 5 perc
Uzemi hémérséklet -5°C..50°C
Relativ paratartalom Max. 85%

A haz anyaga PC-ABS

A haz méretei 180 x 255 x 61 mm
Témeg 765¢

Védettségi osztaly I

Védettségi fokozat IP 20
Tulfesziiltségi kategdria .
Szennyezettségi fokozat 2

Megfeleléség

www.somfy.com/ce

KABELEK
Csatlakozis ... Vezeték Csavart érpar Max. hossz Csupaszitdsi hossz
Motorok Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG 20 m/66 ft 9...10 mm/0,35...0,39"
Max.: 3 x 2,5 mm2/13 AWG
Kapcsolé Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG  Ajanlott 100m/330ft  9..10mm/0,35...0,39"
Max.: 3x2,5mm?/13 AWG
Csoport vezérlés  Min.:3x 0,28 mm2/22 AWG Ajanlott 50 m/165 ft 9..10 mm/0,35...0,39"
Max.: 3x1,5mm2/15 AWG
KNX busz 2x0,5mm2/20 AWG Kotelezd, a KNX topo- 9..10 mm/0,35...0,39"
I6gia irdnyelveinek
megfeleléen
220 - 230 V AC Min.: 3x 1,5 mm2/15 AWG 9..10mm/0,35...0,39"

Max.:3x 2,5 mmz2/13 AWG

ﬁ Vigydzunk a kodrnyezetliinkre. A készlléket ne a szokdsos haztartdsi hulladékba helyezze. Adja le egy Ujrahaszno-

sitdst végzd hivatalos gydjtdhelyen.
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Prima dell'installazione, leggere e seguire le presentiistruzioni. L'installazione errata pud portare a gravi lesioni.
Disconnettere tuttii cavi elettrici da installare! Prevenire alimentazione imprevista! Il prodotto deve essere in-
stallato, manutenuto e smontato solo da una persona qualificata nel rispetto delle norme pertinenti. Integrare
nell'impianto elettrico dell'edificio un interruttore onnipolare per fornire una separazione simultanea di almeno

3 mm dall'alimentazione per tutte le fasi.

Somfy non pud accettare alcuna responsabilita per difetti e danni causati dal mancato rispetto di queste istru-
zioni. Conservare le presenti istruzioni per riferimento futuro.

Con la presente, SOMFY dichiara che il prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni perti-
nenti delle direttive europee applicabili per I'Unione europea. Una dichiarazione di conformita & disponibile all'in-

dirizzo Internet www.somfy.com/ce.

A

FISSAGGIO

[1] Scegliere la posizione ideale: una superficie estesa
e piana.

[2] Montare il Motor Controller

[3] Utilizzare una fascetta fermacavol!

[4] Tenere a distanza minimal

CABLAGGIO

[1] Schema elettrico

[2] Strumento per tuttii terminali

[3] Controllare il corretto senso di movimento dei
prodotti portanti
SU: Tuttii prodotti portanti si muovono verso
I'alto
STOP: Tutti i prodotti portanti si arrestano
DISCESA: Tuttii prodotti portanti si muovono
verso il basso

[4] Possibili interruttori
1. Smoove Origin IB, rif. 1811272
2. Doppi pulsanti sbloccati

CONFIGURAZIONE
[1] Tasto Reset/Prog
Mediante questo pulsante e possibile accedere alla
configurazione di base del Motor Controller.
1. LED verde
Lampeggiante, se non e presente alcun modulo
RTS
2. LED giallo = Modalita Screen
3. LED arancione = Tenda alla veneziana, modalita
EU
4. LED rosso = Tenda alla veneziana, modalita US
LED lampeggiante = nessun tempo di esecuzio-
ne memorizzato
LED acceso fisso = tempo di esecuzione me-
morizzato
[2] Selezione del motore, elettronico o standard
& Il tipo di motore preimpostato € Motore
Elettronico (ELM) Somfy TLW25 WT. E
possibile passare ad un motore standard
(STM) Somfy LV/LW?25.

1. Accesso alla modalita programmazione.

2. Per commutare tra le modalita, premere
brevemente il tasto Reset / Prog. Ripetere fi-
no a che il LED desiderato non si accende.

3. Salvare e uscire.

A L'utilizzo di una modalita di funzionamento
non consentita pud danneggiare i motoril La
modalita & specificata per tutte e 4 le uscite
motore!

[3] Selezione dell'ergonomia dell'interruttore

Le differenti ergonomie sono descritte nel ma-

nuale:

 Ergonomia Screen (SCR)

e Tenda alla veneziana con ergonomia EU

« Tenda alla veneziana con ergonomia US (pre-

definita)

1. Accesso alla modalita programmazione.

2. Per commutare tra le modalita, premere
brevemente il tasto Reset/ Prog. Ripetere fi-
no a che il LED desiderato non si accende.

3. Salvare e uscire.

[4] Reset fabbrica
[5] Apprendimento tempo di esecuzione/lunghez-
za

1. Guidare lo screen fino al finecorsa alto

2. Premere Stop fino a quando lo screen si abbas-

sera da solo

3. Premere Stop quando lo screen raggiunge il li-

mite inferiore

D SIMBOLI

[1] Azioni
1. Salita
2. Discesa
3. Stop
[2] Simboli: stato del prodotto portante
1. Movimento di salita
2. Movimento di discesa
3. Fine corsa alto
4. Fine corsa basso
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CARATTERISTICHE TECNICHE

Alimentatore 220 - 230V AC/50/60 Hz ~
Corrente nominale massima 0,6 A

Corrente di Stand-by (IEC 62301) 17mA® 230V AC

Potenza di stand-by (IEC 62301) 0,49 W @ 230V AC

Tensione di alimentazione bus KNX Tensione KNX 21...30V DC, SELV
KNX consumo corrente stimato Secondo le linee guida KNX, 10 mA

Tensione di alimentazione dell'ingresso del controllo Bassissima tensione di sicurezza (SELV), 16 V DC =
di gruppo

Tensione di alimentazione dei pulsanti locali Bassissima tensione di sicurezza (SELV), 16 VV DC —

Max. consumo corrente motore 4x0,6A@ 24V DC; max. 1 motore per uscita

Protezione da sovracorrente esterna Fuso 16 A richiesto

Uscite Cortocircuito protetto

Senza distanza tra i contatti Dispositivo di commutazione a semiconduttore: €

Morsetti Connettoria molla

Morsetti KNX Morsetto bus KNX (nero/rosso)

Tempo di esecuzione per output Max. 5 minuti

Temp. di utilizzo -5°C..50°C

Umidita relativa Max. 85 %

Materiale per il carter PC-ABS

Dimensioni carter 180 x 255 x 61 mm

Peso (g) 765¢

Livello di sicurezza Il

Grado di protezione IP 20

Categoria di sovratensione il

Livello di inquinamento 2

Conformita www.somfy.com/ce

CAVI

Collegamento a... Cavo Doppino Lunghezza max Lunghezza di spelatura

Motori Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG 20 m/66 ft 9..10 mm/0,35...0,39"
Max.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

Interruttore Min.: 3x0,28 mm2/22 AWG Consigliato 100 m/330 ft 9..10 mm/0,35...0,39"
Max.: 3 x 2,5 mm?/13 AWG

Controllo di grup- Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG Consigliato 50 m/165 ft 9..10 mm/0,35...0,39"

po Max.: 3x1,5mm2/15 AWG

bus KNX 2x0,5mm2/20 AWG Necessario, in base 9..10 mm/0,35...0,39"

alle linee guida della
topologia KNX

220-230VCA  Min:3x1,5mm?/15 AWG 9..10 mm/0,35...0,39"
Max.:3 x 2,5 mm2/13 AWG

Noi ci prendiamo cura dell'ambiente. Non gettare il dispositivo nei rifiuti domestici comuni, ma depositalo in un punto di
== raccolta autorizzato per il riciclaggio.
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Lees voor het installeren deze handleiding en houd u aan de aanwijzingen. Onjuiste montage kan leiden tot ern-
stig letsel. Ontkoppel alle te installeren elektrische stroomkabels! Zorg ervoor dat de spanning niet per ongeluk
kan worden ingeschakeld! Het product moet worden geinstalleerd, onderhouden en gedemonteerd door een
deskundig persoon in overeenstemming met de toepasselijke verordeningen. In de elektrische installatie van het
gebouw moet een omnipolaire schakelaar zijn opgenomen met een opening van de contacten van ten minste 3

mm voor alle fasen van de voeding.

SOMFY aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor defecten en schade die het gevolg zijn van het niet nale-
ven van deze handleiding. Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

Hierbij verklaart Somfy dat het product in overeenstemming is met de essentiéle eisen en andere relevante be-
palingen van de Europese richtlijnen die van toepassing zijn in de Europese Unie. Een conformiteitsverklaring
staat ter beschikking op het volgende internetadres: www.somfy.com/ce.

A

BEVESTIGING

[1] Kies de optimale plaats: vlak en groot oppervlak.
[2] Monteer de Motor Controller

[3] Gebruik een kabelbinder!

[4] Houd de kleinste afstand aan!

AANSLUITING
[1] Aansluitschema
[2] Gereedschap voor alle aansluitklemmen
[3] Controleer de juiste looprichting van de eindpro-
ducten
OP: Alle eindproducten bewegen omhoog
STOP: Alle eindproducten stoppen
NEER: Alle eindproducten bewegen omlaag
[4] Mogelijke schakelaars
1. Smoove Origin IB, ref. 1811272
2. Dubbele druktoets ontgrendeld

CONFIGURATIE
[1] Reset/Prog toets
Met deze toets hebt u toegang tot de standaardcon-
figuratie van de Motor Controller.
1. Groene led
Knippert als er geen RTS-module is
2. Gele led = zonweringmodus
. Oranje led = EU-modus jaloezie
4. Rode led = VS-modus jaloezie
Led knippert = geen looptijd
Led brandt = looptijd opgeslagen
[2] Selectie van motor: elektronisch of standaard
& Vooringesteld motortype is elektronische
motor (ELM) Somfy TLW25 WT. Omscha-
kelen naar standaardmotor (STM) Somfy
LV/LW25 is mogelijk.

1. De programmeermodus activeren.

2. Schakelen tussen modi: druk kort op de Re-
set/Prog toets. Herhaal tot de gewenste led
gaat branden.

3. Opslaan en verlaten.

w

A Het gebruik van een verboden functiemo-
dus kan de motoren beschadigen! De mo-
dus is vastgelegd voor alle vier de motoruit-
gangen!

[3] Selectie van schakelergonomie

De verschillende ergonomietypen worden be-

schreven in de handleiding:

e Schermergonomie (SCR)

 Jaloezie met EU-ergonomie

* Jaloezie met EU-ergonomie (standaardmodus)

1. De programmeermodus activeren.

2. Schakelen tussen modi: druk kort op de Re-
set/Prog toets. Herhaal tot de gewenste led
gaat branden.

3. Opslaan en verlaten.

[4] Terug naar fabrieksstand
[5] Draaitijd/-lengte leren

1. Beweeg het scherm tot het bovenste eindpunt

2. Druk op Stop totdat het scherm vanzelf naar

beneden beweegt

3. Druk op Stop als het onderste eindpunt is be-

reikt

D SYMBOLEN

[1] Acties
1. Op
2. Neer
3. Stop
[2] Symbolen: status eindproducten
1. Op-beweging
2. Neer-beweging
3. Bovenste eindpunt
4. Onderste eindpunt
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TECHNISCHE GEGEVENS

Voeding

220 - 230 V AC/ 50/60 Hz ~

Max. nominale stroom

0,6A

Stand-bystroom (IEC 62301)

17 mADbij230 V AC

Stand-byvermogen (IEC 62301)

0,49 W bij 230 V AC

Voeding KNX-bus

KNX-spanning 21...30VDC, ZLVS

Nominaal stroomverbruik KNX

Volgens KNX-richtlijnen, 10 mA

Voedingsspanning van groepsbediening ingang

ZLVS, 16 VDC =

Voedingsspanning van lokale druktoetsen

ZLVS, 16V DC ~

Max. stroomverbruik van de motor

4 x 0,6 Abij 24V DC; max. 1 motor per uitgang

Externe overstroombeveiliging

16 A-zekering vereist

Uitgangen

Beveiliging tegen kortsluiting

Zonder contactopening

Halfgeleiderschakelapparaat: €

Klemmen

Veeraansluitingen

Klemmen KNX

KNX-busaansluiting (zwart/rood)

Draaitijd per uitgang

Max. 5 minuten

Bedrijfstemperatuur -5°C..50°C
Relatieve vochtigheid Max. 85%
Materiaal van de behuizing PC-ABS
Afmetingen behuizing 180 x255x61 mm
Gewicht 765¢
Beschermingsklasse Il
Beschermingsgraad IP 20

Overspanningscategorie

Vervuilingsgraad

2

Conformiteit

www.somfy.com/ce

KABELS

Verbinding Kabel Getwist paar Maximale Striplengte

met ... lengte

Motoren Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG 20 m/66 ft 9..10mm/0,35...0,39"
Max.: 3 x 2,5 mm?/13 AWG

Schakelaar Min.:3x0,28 mm2/22 AWG  Aanbevolen 100m/330ft  9..10mm/0,35...0,39"
Max.: 3 x 2,5 mm2/13 AWG

Groepsbedie- Min.:3x0,28 mm2/22 AWG  Aanbevolen 50 m/165 ft 9..10mm/0,35...0,39"

ning Max.: 3x 1,5 mm2/15 AWG

KNX-bus 2x0,5mm2/20 AWG Vereist, volgens KNX- 9..10mm/0,35...0,39"

)

topologierichtlijnen

220 - 230 VAC Min.: 3x1,5mm%/15AWG
Max.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

9..10mm/0,35...0,39"

ﬁ Wij geven om ons milieu. Werp het apparaat niet weg met het huishoudelijk afval. Breng het naar een erkend in-

zamelpunt voor recycling.
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Les og folg denne veiledningen fgr installasjon av produktet. All feilmontering kan fordrsake alvorlige personskader
Koble fra alle stremkablene som skal installeres! Iverksett tiltak for & hindre at de slas pa utilsiktet! Produktet ma
installeres, vedlikeholdes og demonteres av en fagperson, i samsvar med gjeldende bestemmelser. Det skal veere en
allpolet nettbryter i det elektriske anlegget i bygningen, som skal gi samtidig kontaktavstand pa minst 3 mm for alle faser

fra forsyningen.

SOMFY frasier seg ethvert ansvar for defekter og skader som skyldes manglende overholdelse av denne veiledningen.

Oppbevar denne veiledningen for senere bruk.

SOMFY garanterer herved at produktet oppfyller de viktigste kravene og andre relevante bestemmelser i EU-
direktivene. Et CE-dokument finnes tilgjengelig pd www.somfy.com/ce.

A

MONTERING

[1] Velg optimal plassering: et flatt og bredt underlag.

[2] Montere motorkontrolleren
[3] Bruk kabelstrips!
[4] Overhold minsteavstanden!

KABLING
[1] Koblingsskjema
[2] Verktay for alle klemmer
[3] Sjekk riktig bevegelsesretning for produktet
OPP: Alle sluttprodukter beveger seg oppover
STOPP: Alle sluttprodukter stopper
NED: Alle sluttprodukter beveger seg nedover
[4] Mulige brytere
1. Smoove Origin IB, ref. 1811272
2. Dobbel trykknapp last opp

KONFIGURASJON
[1] Reset/Prog-knapp
Med denne knappen far du tilgang til den
grunnleggende konfigurasjonen av
motorkontrolleren.
1. Grenn lysdiode
Blinker nar det ikke finnes noen RTS-modul
2. Gul lysdiode = screen-modus
. Oransje lysdiode = persiennemodus EU
4. Rgd lysdiode = persiennemodus USA
Lysdiode blinker = ingen kjgretid foreligger
Lysdiode lyser = kjgretid lagret
[2] Valg av motor, elektronisk eller standard
& Den forhandsinnstilte motortypen er
elektronisk motor (ELM) Somfy TLW25
WT. Det er mulig & bytte til standardmotor
(STM) Somfy LV/LW?25.
1. Angi programmeringskoden.

w

2. For & veksle mellom moduser trykker du kort
pd Reset/Prog-knappen. Gjenta til den
onskede lysdioden lyser.

3. Lagre og avslutt.

A Bruk av en funksjonsmodus som ikke er

tillatt kan skade motorene! Modusen er
spesifisert for alle de fire motorutgangene!

[3] Valg av ergonomi

Forskjellene nér det gjelder ergonomi er
beskrevet i handboken:
 Screen-ergonomi (SCR)

e Persienne med EU-ergonomi

e Persienne med USA-ergonomi

(standardmodus)

1. Angi programmeringskoden.

2. For & veksle mellom moduser trykker du
kort p& Reset/Prog-knappen. Gjenta til den
@nskede lysdioden lyser.

3. Lagre og avslutt.

[4] Fabrikktilbakestilling
[5] Programmering av kjgretid/-lengde

1. Kjgr screenen til den gvre endeposisjonen

2. Trykk pa Stop helt til screenen beveger seg ned
av seg selv

3. Trykk pa Stop nar nedre endeposisjon er nadd

D SYMBOLER
[1] Handlinger

1. Opp
2. Ned
3. Stopp

[2] Symboler: sluttproduktstatus

1. Opp-bevegelse

2. Ned-bevegelse

3. @vre endeposisjon
4. Nedre endeposisjon
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EGENSKAPER

Tilfgrselsspenning 220- 230V AC/50/60 Hz ~
Maks. nominell stremstyrke 0,6 A

Hvilestrgm (IEC 62301) 17 mA ved 230 V AC
Hvileeffekt (IEC 62301) 0,49 W@230 VV AC

Tilfgrselsspenning KNX-buss

KNX spenning 21...30V DC, SELV

Nominelt streamforbruk KNX

Ifelge KNX-retningslinjer, 10 mA

Tilfgrselsspenning gruppestyringsinngang

SELV, 16 VDC =

Tilfgrselsspenning lokale trykknapper

SELV, 16 V DC

Maks. stremforbruk motor

4x0,6 A@24V DC; maks. 1 motor per utgang

Eksternt overstrgmsvern

16 A-sikring pakrevd

Utganger

Kortslutningsbeskyttet

Uten kontaktgap

Halvleder koblingsenhet: €

Klemmer Fjeerklemmer

Klemmer KNX KNX-bussklemme (svart/rad)
Kjgretid per utgang Maks. 5 minutter
Driftstemperatur -5°C..50°C

Relativ fuktighet Maks. 85 %

Husmateriale PC-ABS

Mal for hus 180x 255 x61 mm

Vekt 765¢

Beskyttelsesklasse Il

Beskyttelsesindeks IP 20

Overspenningskategori

Forurensningsgrad

2

Samsvar www.somfy.com/ce
KABLER
Tilkobling til ... Kabel Parsnodd Maks. lengde  Strippelengde
Motorer Min.: 3x 0,28 mm?/ 22 AWG 20 m/66 ft 9..10mm/0,35...0,39"
Maks.:3x2,5mm?/ 13 AWG
Bryter Min.:3x0,28 mm?/22 AWG  Anbefalt 100m/330ft 9..10mm/0,35..0,39"
Maks.: 3x2,5mm?2/ 13 AWG
Gruppestyring  Min.:3x0,28 mm?/ 22 AWG  Anbefalt 50m/165f  9..10mm/0,35...0,39"
Maks.: 3x1,5mm2/ 15 AWG
KNX-buss 2x0,5mm?2/ 20 AWG Ngdvendig, i henhold til 9..10mm/0,35...0,39"
retningslinjer for KNX-
topologi
220-230 V AC Min.: 3x1,5mm?2/ 15 AWG 9..10mm/0,35...0,39"

Maks.:3x2,5mm?2/ 13 AWG

ﬁ Vitar vare pa miliget. Produktet skal ikke kastes som husholdningsavfall. Lever det inn til et godkjent

innsamlingssted for resirkulering.
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Przed montazem nalezy przeczytac ponizsze instrukcje, a nastepnie postepowac zgodnie z nimi. Nieprawidtowa
instalacja moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata. Odtgczyc wszystkie podtagczane przewody zasilanial
Podja¢ srodki zapobiegajace ich niezamierzonemu wigczeniu! Produkt moze byc instalowany, konserwowany i
demontowany wytacznie przez osobe posiadajaca odpowiednie umiejetnosci zgodnie z obowigzujgcymi przepi-
sami. Instalacja elektryczna budynku musi posiadac wielobiegunowy wytacznik gtéwny zapewniajacy jednoczesny
rozstaw co najmniej 3 mm wszystkich faz od zasilania.

SOMEFY nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci z tytutu usterek i uszkodzer powstatych na skutek nieprzestrzega-
nia niniejszych zalecen. Nalezy zachowac te instrukcje, aby moc korzystac z niej w przysztosci.

Somfy oswiadcza niniejszym, ze produkt ten jest zgodny z podstawowymi wymaogami oraz innymi stosownymi
przepisami dyrektyw obowigzujacych na terenie Unii Europejskiej. Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adre-

sem internetowym www.somfy.com/ce.

A MonTAZ
[1] Wybrac optymalne miejsce: duzg i ptaskg po-
wierzchnie.
[2] Montaz sterownika napedu
[3] Zastosowac opaske kablowa!
[4] Utrzymac minimalng dtugosc!

B oxaBLowaNiE

[1] Schemat elektryczny

[2] Narzedzie do wszystkich korcowek

[3] Sprawdzi¢ prawidtowy kierunek dziatania produk-
tow koricowych
W GORE: Wszystkie koricowe produkty przesuwa-
ja sie do gory
STOP: Wszystkie koricowe produkty zatrzymuijg sie
W DOk: Wszystkie koricowe produkty przesuwajg
sie w dot

[4] Mozliwe przefaczniki
1. Smoove Origin IB, nr ref. 1811272
2. Podwajny przycisk odblokowany

C KONFIGURACIA
[1] Przycisk Reset/Prog
Za pomoca tego przycisku mozna uzyskac dostep do
podstawowej konfiguracji sterownika napedu.
1. Zielona dioda LED
Miga, gdy zaden modut RTS nie istnieje
2. Zdtta dioda LED = Tryb ekranu
3. Pomarariczowa dioda LED = Tryb europejski
zaluzji
4. Czerwona dioda LED = Tryb amerykanski zalu-
Zji
Dioda LED miga = brak wprowadzonego czasu
dziatania
Dioda LED swieci sie = czas dziatania zostat za-
pisany
[2] Wybér napedu, elektroniczny lub standardowy
A Wstepnie ustawiony typ napedu to naped
elektroniczny (ELM) Somfy TLW25 WT.
Mozliwe jest przetaczenie na naped stan-
dardowy (STM) Somfy LV/LW?25.

1. Wejscie do trybu programowania

2. Nacisna¢ krétko na przycisk Reset/Prog w ce-

lu przetgczenia trybdw. Powtarzac czynnosc
az do zaswiecenia sie zadanej diody LED.
3. Zapisac i wyjsc.
& Korzystanie z zabronionego trybu dziatania
moze spowodowac uszkodzenie napeddw!
Tryb jest okreslony dla wszystkich 4 wyjs¢
napedul!

[3] Wybér ergonomii przetacznika

RoéZne ergonomie opisano w instrukgji:
 Ergonomia ekranu (SCR)
. Za\uzja z ergonomia europejska
« Zaluzja z ergonomig amerykanska (tryb do-
mysiny)
1. Wejscie do trybu programowania
2. Nacisna¢ krétko na przycisk Reset/Prog w
celu przetaczenia trybdw. Powtarzac czyn-
nosc az do zaswiecenia sie zadanej diody
LED.
3. Zapisac i wyjsc.

[4] Przywracanie parametréw poczatkowych
[5] Przyuczanie czasu/dtugosci dziatania

1. Przesunac ekran do gérnego potozenia kran-
cowego

2. Naciskac Stop do momentu, az ekran sam
przesunie sie w dot

3. Nacisnac Stop, gdy zostanie osiggniete dolne
potozenie kraricowe

D svymeoLe
[1] Czynnosci

1. Podnoszenie
2. Opuszczanie
3. Zatrzymanie

[2] Symbole: status produktu koficowego

1. Ruch w gdre

2. Ruch w dot

3. Gorne potozenie krarcowe
4. Dolne potozenie krancowe
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CHARAKTERYSTYKA

Zasilanie elektryczne

220 - 230 V AC/ 50/60 Hz ~

Maksymalne, znamionowe natezenie pradu

0,6A

Pobér pradu w trybie czuwania (IEC 62301)

17 mA przy 230 V AC

Napiecie zasilania w trybie czuwania (IEC 62301)

0,49 W przy 230V AC

Napiecie zasilania z magistrali KNX

Napiecie KNX 21...30 V DC, SELV

Znamionowy pobér pradu KNX

Zgodnie z wytycznymi KNX, 10 mA

Napiecie zasilania wejscia sterowania grupowego

SELV, 16 VDC =

Napiecie zasilania przyciskéw lokalnych

SELV, 16 V DC —

Maks. pobér pradu napedu

4x0,6 Aprzy 24 V DC; max. 1 naped na wyjscie

Zewnetrzne zabezpieczenie nadpradowe

wymagany bezpiecznik 16 A

Wyjscia

Z zabezpieczeniem przeciwzwarciowym

Bez przerwy miedzy stykami

Pdtprzewodnikowe urzadzenie przetaczajace: €

Korncéwki

Ztacza sprezynowe

Korcowki KNX

Koricdwka magistrali KNX (czarna/czerwona)

Czas pracy na wyjscie Maks. 5 minut
Temp. robocza - 5°C...50°C
Wilgotnos¢ wzgledna Maks. 85%
Materiat obudowy PC-ABS
Wymiary obudowy 180x255x61 mm
Masa 765¢g

Klasa ochrony Il

Stopien ochrony IP 20

Kategoria przepieciowa I

Stopien zanieczyszczenia 2

Zgodnosé www.somfy.com/ce

PRZEWODY

Podtaczenie Przewdd Skretka dwuzytowa Maks. dtugos¢ Dtugosc odcinka do

do... $ciggania izolacji

Napedy Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG 20 m/66 ft 9..10 mm/0,35...0,39"
Maks.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

Przetacznik Min.: 3x0,28 mm2/22 AWG  Zalecane 100m/330ft  9..10 mm/0,35...0,39"
Maks.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

Sterowanie Min.: 3x0,28 mm2/22 AWG  Zalecane 50m/165ft  9..10 mm/0,35...0,39"

grupowe Maks.: 3x 1,5 mm2/15 AWG

Magistrala 2x0,5mm2/20 AWG Wymagana, zgodnie z wy- 9..10 mm/0,35...0,39"

KNX tycznymi topologii KNX

220 - 230 VAC Min.:3x1,5mm2/15 AWG
Maks. 3 x 2,5 mm2/13 AWG

9...10 mm/0,35...0,39"

ﬁ Dbamy o nasze srodowisko. Nie wyrzucac urzadzenia z odpadami domowymi. Przekazad je do certyfikowanego punk-

==ty zbidrkiw celu recyklingu.
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Inainte de instalare, v& rugdm s& cititi si s& urmati aceste instructiuni. Instalarea incorects poate cauza ranirea
gravd. Deconectati toate cablurile de alimentare cu energie electricd care trebuie instalate! Luati masuri de
precautie Impotriva pornirii accidentale! Produsul trebuie sa fie instalat, intretinut si demontat de o persoanda
calificatd in conformitate cu reglementarile relevante. Un comutator multipolar va fiincorporat in instalatia
electrica a cladirii pentru a asigura separarea simultand de la sursa de alimentare de cel putin 3 mm pentru toate

fazele.

Somfy nuisi asuma raspunderea pentru defectiunile si daunele cauzate de nerespectarea acestor instructiuni. Va
rugam sda pastrati aceste instructiuni pentru consultare ulterioard.

Prin prezenta, SOMFY declard ca produsul este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte dispozitii
relevante ale directivelor europene aplicabile pentru Uniunea Europeand. O declaratie de conformitate este puséa

la dispozitie la adresa www.somfy.com/ce.

A

MONTARE

[1] Alegeti locatia optima: suprafata mare, plata.
[2] Montati controlerul motorului

[3] Utilizati un colier de cablu!

[4] Respectati distanta minimal

CABLAJ

[1] Schem& electrica

[2] Instrument pentru toate bornele

[3] Verificati directia de functionare corectd a
produselor finale
URCARE: Toate produsele finale se miscd in sus
OPRIRE: Toate produsele finale se opresc
COBORARE: Toate produsele finale se misca in
jos

[4] Comutatoare posibile
1. Smoove Origin IB, ref. 1811272
2. Buton dublu deblocat

CONFIGURARE
[1] Tasta Resetare/Prog
Cu aceastd tastd, puteti accesa configuratia de bazd a
controlerului motorului.
1. LED verde
Se aprinde intermitent, atunci cand nu existd un
modul RTS
2. LED galben = mod screen
3. LED portocaliu = mod jaluzele venetiene UE
4. LED rosu = mod jaluzele venetiene SUA
LED-ul se aprinde intermitent = nu existd un
timp de rulare
LED-ul este aprins = timp de rulare memorat
[2] Selectarea motorului, electronic sau standard
Tipul presetat de motor este motorul
electronic (ELM) Somfy TLW25 WT. Este
posibila trecerea la un motor standard
(STM) Somfy LV/LW?25.
1. Accesarea modului de programare.

2. Pentru a comuta intre moduri, apdsati scurt
tasta Resetare/Prog. Repetati pang cand se
aprinde LED-ul dorit.

3. Salvati siiesiti.

A Utilizarea unui mod de functionare interzis
poate deteriora motoarele! Modul este
specificat pentru toate cele 4 iesiri de
motoare!

[3] Selectarea caracteristicilor ergonomice ale
comutatorului

Diferitele caracteristici ergonomice sunt descrise

fn manual:

 Ergonomie screen (SCR)

 Jaluzele venetiene cu ergonomie UE

« Jaluzele venetiene cu ergonomie SUA (mod

implicit)

1. Accesarea modului de programare.

2. Pentru a comuta intre moduri, apdsati scurt
tasta Resetare/Prog. Repetati pana cand se
aprinde LED-ul dorit.

3. Salvatisiiesiti.

[4] Resetare la valorile din fabrica
[5] Programarea timpului de rulare/lungimii

1. Mutati screen-ul la capdtul de cursa superior

2. Apasati pe Stop pana cand screen-ul coboard

pe cont propriu

3. Apdsati pe Stop atunci cand atingeti capatul de

cursd inferior

D SIMBOLURI

[1] Actiuni
1. Urcare
2. Coborare
3. Oprire
[2] Simboluri: starea produsului final
1. Miscare de urcare
2. Miscare de coborare
3. Capat de cursa superior
4. Capét de cursd inferior
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CARACTERISTICI

Tensiune de alimentare

220 - 230V c.a. /50/60 Hz ~

Curent nominal max.

0,6A

Curent din sursa de rezervi (IEC 62301)

17mAla230Vca.

Putere de rezervi (IEC 62301)

0,49Wla230Vca.

Tensiune de alimentare magistrald KNX

Tensiune KNX 21...30V c.c.,, TSFJ

Consum nominal de curent KNX

Conform instructiunilor KNX, 10 mA

Tensiune de alimentare intrare comanda grup

TSFJ,16Vcce. =

Tensiune de alimentare butoane locale

TSFJ, 16 Vec. ~

Consum max. de curent motor

4x0,6Ala24Vc.c;max. 1 motor per iesire

Protectie la supracurenti externi

Este necesard o sigurantd de 16 A

lesiri

Protectie in caz de scurtcircuit

Fara distanta de contact

Dispozitiv de comutare semiconductor: €

Borne Conectoricu resort

Borne KNX Bornd magistrald KNX (neagra/rosie)
Timp de rulare per iesire Max. 5 minute

Temp. de functionare -5°C..50°C

Umiditate relativa Max. 85%

Materialul carcasei PC-ABS

Dimensiunile carcasei 180x255x61 mm

Greutate 765¢g

Claséa de protectie Il

Nivel de protectie IP 20

Categorie de supratensiune

Grad de poluare

2

Conformitate

www.somfy.com/ce

CABLURI
Conectarela... Cablu Pereche de conductoare Lungime max. Lungime de
torsadate dezizolare
Motoare Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG 20 m/66 ft 9..10 mm/0.35...0.39"
Max.: 3x 2,5 mm2/13 AWG
Comutator Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG  Recomandare 100m/330ft 9...10 mm/0.35...0.39"
Max.: 3 x 2,5 mm2/13 AWG
Comandi grup  Min.: 3x0,28 mm?/22 AWG  Recomandare 50m/165ft  9..10 mm/0.35...0.39"
Max.: 3x 1,5 mm2/15 AWG
Magistrala KNX 2 x0,5mm2/20 AWG Necesitate, conform 9..10 mm/0.35...0.39"
instructiunilor aferente
topologiei KNX
220-230Vca. Min.:3x1,5mm%/15AWG 9..10 mm/0.35...0.39"

Max.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

Dorim sd protejam mediul inconjurdtor. Nu eliminati aparatul impreuna cu deseurile menajere. Duceti-Ila un punct de

== colectare autorizat pentru reciclare.
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Pred instaldciou si precitajte tieto pokyny a dodrziavajte ich. Nesprdvna instalacia moze zapricinit vézny Uraz.
Odpojte vietky napajacie kdble, ktoré sa budu instalovat! Vykonajte opatrenia proti ndhodnému zapnutiul
Produkt musi instalovat, vykondvat jeho udrzbu a demontovat odborne spésobild a oprdvnend osoba podla
platnych prislusnych predpisov. Do elektrickej instaldcie budovy musi byt zabudovany elektricky vypinac s odpd-
janim vsetkych pdlov, ktory zabezpeci sic¢asné rozpojenie vietkych faz do vzdialenosti minimalne 3 mm.
Spolo¢nost Somfy nijako nezodpoveda za chyby ani $kody spdsobené nedodrzanim tychto pokynov. Pokyny si

odlozte na dalsie pouZitie.

c € Tymto dokumentom spolo¢nost SOMFY vyhlasuje, ze produkt vyhovuje zékladnym poZziadavkdm a ostatnym
relevantnym nariadeniam eurdpskych smernic aplikovatelnym v Eurdpskej Unii. Vyhlasenie o zhode je dostupné

na internetovej adrese www.somfy.com/ce.

A UPEVNENIE
[1] Vyberte optimélne miesto: rovnu a dostatocne
velkU plochu.
[2] Namontujte ovlada¢ motora
[3] Pouzite stahovaciu paskul
[4] Dodrziavajte minimalnu vzdialenost!

B zaroseniE

[1] Schéma zapojenia

[2] Nastroj pre véetky svorky

[3] Skontrolujte spravny smer chodu koncovych
produktov
NAHOR: Vsetky koncové produkty sa pohybuju
nahor
STOP: Véetky koncové produkty sa zastavia
NADOL: Vsetky koncové produkty sa pohybuiju
nadol

[4] Mozné prepinace
1. Smoove Origin IB, ref. 1811272
2. Dva tlac¢idld odblokované

C NASTAVENIE
[1] Tla¢idlo Reset/Prog
Pomocou tohto tlacidla ziskate pristup k zakladnej
konfigurdcii ovldada¢a motora.
1. Zeleny LED indikdtor
Blikd, ked nie je pritomny modul RTS
2. Zlty LED indikdtor = Rezim tieniaceho prvku

w

chodu
LED indikator svieti = Cas chodu je ulozeny

[2] Vyber motora — elektronicky alebo $tandard-

ny

& Prednastaveny typ motora je elektronicky
motor (Electronic Motor (ELM)) Somfy
TLW25 WT. Je mozné prepnutie na Stan-
dardny motor (STM) Somfy LV/LW?25.

. Oranzovy LED indik&tor = Zaltzia v rezime EU
4. Cerveny LED indikdtor = Zaltzia v rezime USA
LED indikator blika = Nie je dostupny ziadny ¢as

1. Aktivovanie programovacieho rezimu.

2. Na prepinanie medzi rezimami kratko stlacte
tlacidlo Reset/Prog. Opakujte stld¢anie, kym
sa nerozsvieti pozadovany LED indikator.

3. Ulozte nastavenie a ukoncite ho.

PouZitie nepovoleného funk¢ného rezimu
mobze poskodit motory! Rezim je uréeny pre
vsetky vystupy 4 motorov!
[3] Vyber ergonémie prepinaca

R6zne ergondmie su opisané v navode:

« Ergondmia tieniaceho prvku (SCR)

« Zaluzie s ergonémiou EU

« Zallzia s ergonémiou USA (predvoleny rezim)

1. Aktivovanie programovacieho rezimu.

2. Na prepinanie medzi rezimami kratko stlacte
tlacidlo Reset/Prog. Opakuijte stldcanie, kym
sa nerozsvieti pozadovany LED indikator.

3. Ulozte nastavenie a ukoncite ho.

[4] Obnovenie vyrobnych nastaveni
[5] Naugenie €asu chodu/dizky chodu
1. Presunte tieniaci prvok do horného koncového
dorazu
2. Stlacte Stop, kym sa tieniaci prvok sém nepre-
sunie nadol
3. Po dosiahnuti doiného koncového dorazu
stlacte Stop

D symeoLy

[1] Cinnosti
1. Nahor
2. Nadol
3. Stop

[2] Symboly: stav koncového produktu
1. Pohyb nahor
2. Pohyb nadol
3. Horny koncovy doraz
4. Dolny koncovy doraz
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CHARAKTERISTICKE VLASTNOSTI

Sietové napitie

220 — 230V AC/ 50/60 Hz ~

Max. menovity prud

0,6A

Prud naprazdno (IEC 62301)

17 mA@230 V AC

Vykon napréazdno (IEC 62301)

0,49 W@230 V AC

Napajacie napétie, zbernica KNX

Napatie KNX 21...30 V DC, SELV

Menovity pridovy prikon KNX

Podla smernic KNX, 10 mA

Napdjacie napatie, vstup skupinového riadenia

SELV, 16 VDC =

Nap3éjacie napatie, lokalne tlacidla

SELV, 16 V DC

Max. pridovy prikon motora

4x0,6 A@24 V DC; max. 1 motor na vystup

Externa ochrana pred nadpridom

Vyzaduje sa 16 A poistka

Vystupy

Ochrana pred skratom

Bez odstupu kontaktov

Polovodi¢ovy spinac: €

Svorky

Pruzinové konektory

Svorky KNX

Svorka zbernice KNX (¢ierna/¢ervend)

Cas chodu na vystup Max. 5 minut
Prevadzkova tepl. -5°C...50°C
Relativna vlhkost Max. 85 %
Material tela PC-ABS

Rozmery tela 180 x 255x61 mm
Hmotnost 765¢g

Trieda ochrany Il

Stupeii ochrany IP 20

Kategdria prepétia I

Stupen znedistenia 2

Zhoda www.somfy.com/ce

KABLE

Pripojenie k ... Kébel Krutena dvojlinka Max. dizka Dizka odizolovania

Motory Min.: 3 x 0,28 mm%/22 AWG 20 m/66 ft 9..10 mm/0,35...0,39"
Max.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

Prepinaé Min.:3x0,28 mm%/22 AWG Odpori¢ané 100 m/330ft 9..10 mm/0,35...0,39"
Max.: 3x2,5mm2/13 AWG

Skupinové Min.: 3x 0,28 mm%/22 AWG Odporicané 50m/165ft  9..10 mm/0,35...0,39"

riadenie Max.: 3 x 1,5 mm2/15 AWG

Zbernica KNX 2 x0,5mm2/20 AWG

Vyzaduje sa podla smernic

topoldgie KNX

9...10 mm/0,35...0,39"

220 — 230 VAC Min.: 3% 1,5mm?/15 AWG

Max.: 3% 2,5 mm2/13 AWG

9...10 mm/0,35...0,39"

ﬁ Z3alezi ndm na nasom zivotnom prostredi. Spotrebi¢ nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Odovzdajte

™ honaschvdlené zberné miesto na recykldciu.
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Pre instalacije, procitajte i pratite ova uputstva. Nepravilna instalacija mozZe dovesti do teske povrede. Iskopcajte
sve kablove za napajanje koje treba da instalirate! Preduzmite mere opreza protiv slu¢ajnog ukljuc¢ivanja!
Proizvod mora da instalira, odrzava i demontira obucena osoba u skladu sa odgovarajucim propisima. Mrezni
prekidac za sve faze treba ugraditi u elektri¢nu instalaciju zgrade, kako bi se obezbedila istovremeno odvajanje

od barem 3 mm za sve faze od napajanja.

Kompanija Somfy ne moze da prihvati nikakvu odgovornost za kvarove i odtecenja izazvana usled
nepridrzavanja ovih uputstava. Sac¢uvajte ova uputstva za referencu ubuduce.

Kompanija Somfy ovim putem izjavljuje da je proizvod u skladu sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim
odredbama evropskih direktiva koje vaze za Evropsku Uniju. Dekleracija o uskladenosti je dostupna na sledecoj

internet adresi www.somfy.com/ce.

A

MONTIRANIJE

[1] Odaberite optimalnu lokaciju: ravna i velika
povrsina.

[2] Montirajte kontroler motora

[3] Koristite vezicu za kablove!

[4] Odrzavajte minimalno rastojanje!

POLAGANIJE KABLA
[1] Dijagram ozicenja
[2] Alat za sve terminale
[3] Proverite pravilan smer kretanja krajnjih
proizvoda
GORE: Svi krajnji proizvodi se pomeraju nagore
ZAUSTAVLIANJE: Svi krajnji proizvodi se
zaustavljaju
DOLE: Svi krajnji proizvodi se pomeraju nadole
[4] Moguci prekidaci
1. Smoove Origin IB, ref. 1811272
2. Otkljuc¢an taster sa dvostrukim pritiskom

KONFIGURACIJA
[1] Dugme Reset/Prog (Resetovanje/
Programiranje)
Pomocu ovog dugmeta moZete da pristupite
osnovnoj konfiguraciji kontrolera motora.
1. Zelena LED lampica
Treperi, kada ne postoji nijedan RTS modul
2. Zuta LED lampica = rezim ekrana
3. Narandzasta LED lampica = EU rezim
venecijanera
4. Crvena LED lampica = SAD rezim venecijanera
LED lampica treperi = ne postoji vreme rada
LED lampica sija = vreme rada je sacuvano
[2] Izbor motora, elektronskog ili standardnog
& Unapred podeseni tip motora je elektronski
motor (ELM) Somfy TLW25 WT. Moguce je
prebacivanje na standardni motor (STM)
Somfy LV/LW25.

1. Ulazak u rezim programiranja.

2. Prebacujte izmedu rezima, kratko pritisnite
dugme Reset/Prog (Resetovanje/
Programiranje). Ponavljajte dok se ne upali
Zeljena LED lampica.

3. Sacuvajte i izadite.

A Koriscenje zabranjenog funkcionalnog
rezima moze da osteti motorel Rezim je
naveden za sva 4 izlaza motoral

[3] Izbor ergonomije prekida¢a

Razli¢ite ergonomije su opisane u priru¢niku:

e Ergonomija ekrana (SCR)

* Venecijaneri sa EU ergonomijom

* Venecijaneri sa SAD ergonomijom

(podrazumevani rezim)

1. Ulazak u rezim programiranja.

2. Prebacujte izmedu rezima, kratko pritisnite
dugme Reset/Prog (Resetovanje/
Programiranje). Ponavljajte dok se ne upali
Zeljena LED lampica.

3. SacCuvajte i izadite.

[4] Fabri¢ko resetovanje
[5] Ugenje vremena rada/duzine

1. Pomerite ekran do gornjeg grani¢nika

2. Pritisnite Stop (Zaustavi) dok se ekran sam ne

pomerinadole

3. Pritisnite Stop (Zaustavi) kada dodete do

donjeg grani¢nika

D SIMBOLI

[1] Radnje
1. Gore
2. Dole
3. Zaustavljanje
[2] Simboli: status finalnog proizvoda
1. Pomeranje nagore
2. Pomeranje nadole
3. Gornji grani¢nik
4. Donji grani¢nik
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KARAKTERISTIKE

Napon napajanja

220—230V AC/ 50/60 Hz ~

Maks. nominalna struja 0,6 A
Struja u stanju pripravnosti (IEC 62301) 17 mAna 230V AC
Napajanje u stanju pripravnosti (IEC 62301) 0,49 W na 230 V AC

Napon napajanja KNX magistrale

KNX napon 21...30 V DC, SELV

Nominalna potrosnja struje KNX

U skladu sa KNX smernicama, 10 mA

Kontrolni ulaz grupe napona napajanja

SELV, 16 VDC =

Lokalni tasteri napona napajanja

SELV, 16 V DC

Maks. potrosnja struje motora

4x0,6 Ana 24V DC; maks. 1 motor poizlazu

Spoljadnja zastita od preopterecdenja struje

Potreban osigura¢ od 16 A

Zasticeno od kratkog spoja

Bez razmaka kontakta

Poluprovodnicki prekidacki uredaj: €

Prikljuéci Opruzni konektori

Terminali KNX Terminal KNX magistrale (crni/crveni)
Vreme rada po izlazu Maks. 5 minuta

Radna temp. -5°C..50°C

Relativna vlaznost Maks. 85%

Materijal kucista PC-ABS

Dimenzije kucista 180 x255x61 mm

Tezina 765¢

Klasa zastite I

Stepen zastite IP 20

Kategorija prenapona

Stepen zagadenja

2

Uskladenost

www.somfy.com/ce

KABLOVI

Povezivanje sa... Kabl Upredeni par Maks. duzina Duzina skidanja

Motori Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG 20 m/66 ft 9..10 mm/0,35...0,39"
Maks.: 3x2,5 mm2/13 AWG

Prekidaé Min.: 3x0,28 mm2/22 AWG Preporuceno 100m/330ft  9..10 mm/0,35...0,39"

Maks.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

Kontrola grupe  Min.:3x0,28 mm2/22 AWG Preporuceno
Maks.: 3x 1,5 mm2/15 AWG

50 m/165 ft 9..10mm/0,35...0,39"

KNX magistrala 2 x0,5 mm2/20 AWG Potrebno, u skladu sa 9..10mm/0,35...0,39"
smernicama KNX
topologije

220-230 V AC Min.: 3x 1,5 mm2/15 AWG 9..10 mm/0,35...0,39"

Maks.:3x 2,5 mm2/13 AWG

ﬁ Mivodimo ra¢una o Zivotnoj sredini. Ne odlazite ovaj uredaj sa uobi¢ajenim komunalnim otpadom. Predajte ga
™ natacki za prikupljanje otpada koji se reciklira.
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Las och folj dessa anvisningar fore installation. Felaktig installation kan leda till allvarliga skador. Koppla ifrén alla
matningskablar fore installationen! Vidta sékerhetsatgarder mot ofrivillig igdngsattning! Produkten far endast
installeras, underhallas och tas isar av en behorig person och i enlighet med gallande tillamplig lagstiftning. En
allpolig huvudbrytare ska ingd i byggnadens elinstallation for att ge samtidig separation pa minst 3 mm for alla

faser fran forsorjningen.

Somfy kan inte hallas ansvarigt for eventuella fel och skador som uppstar pa grund av att dessa anvisningar inte

foljs. Spara dessa anvisningar.

Harmed intygar Somfy att produkten dverensstammer med de vasentliga kraven och andra bestémmelser i EU-

direktiv. CE-dokument finns p& www.somfy.com/ce.

A

FASTANORDNING

[1] V&l basta mojliga plats: en stor, plan yta.
[2] Montera motorstyrenheten

[3] Anvand buntband!

[4] Hall minimiavstandet!

KABELDRAGNING
[1] Kopplingsschema
[2] Verktyg fér alla anslutningar/poler
[3] Kontrollera att slutprodukternas rorelseriktning
ar korrekt
UPP: Alla slutprodukter rér sig uppat
STOPP: Alla slutprodukter stannar
NER: Alla slutprodukter ror sig nedat
[4] Majliga brytare
1. Smoove Origin IB, ref. 1811272
2. Dubbla tryckknappar olasta

KONFIGURATION
[1] Reset/Prog-knapp
Denna knapp ger dtkomst till grundldggande
konfiguration av motorstyrenheten.
1. Gron lysdiod
Blinkar om RTS-modul saknas
2. Gullysdiod = screenmarkislage
. Orange lysdiod = persienn EU-lage
4. Rod lysdiod = persienn USA-lage
Lysdioden blinkar = kértid saknas
Lysdioden flimrar = kértid sparad
[2] Val av motor, elektronisk eller standard
& Férinstalld motortyp ar elektronisk motor
(ELM) Somfy TLW25 WT. Byte till
standardmotor (STM) Somfy LV/LW?25 &r
mojligt.
1. Gdiniprogrammeringslaget.

w

2. Véxla mellan lagena, tryck kort pa knappen
Reset/Prog. Upprepa tills énskad lysdiod
tands.

3. Spara och stang.

A Att anvanda ett forbjudet funktionslage kan
skada motorernal Laget ar specificerat for
alla 4 motorutgangar!

[3] Val av manéverergonomi

De olika ergonomierna beskrivs i

bruksanvisningen:

 Screenmarkisergonomi (SCR)

e Persienn med EU-ergonomi

 Persienn med USA-ergonomi (forinstallt lage)

1. Gainiprogrammeringslaget.

2. Véxla mellan lagena, tryck kort pa knappen
Reset/Prog. Upprepa tills &nskad lysdiod
tands.

3. Spara och stang.

[4] Fabriksaterstillning
[5] Lar in kortid/-langd

1. Kor screenmarkisen till &vre granslaget

2. Tryck pé Stopp tills screenmarkisen kor nedat

av sig sjalv

3. Tryck pé Stopp néar det undre granslaget ar natt

D SYMBOLER
[1] Atgdrder

1. Hoj
2. Sank
3. Stopp

[2] Symboler: slutproduktens status

1. Rorelse uppat
2. Rorelse nedat
3. Ovre granslage
4. Nedre granslage
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SPECIFIKATIONER

Matningsspanning

220—230 V AC/50/60 Hz ~

Max. markstréom

0,6A

Standby-strém (IEC 62301)

17 mAvid 230 V AC

Standby-effekt (IEC 62301)

0,49 W vid 230 V AC

Matningsspanning, KNX-buss

KNX-spanning 21—30 V DC, SELV

Klassificerad stromférbrukning KNX

Enligt KNX-riktlinjer, 10 mA

Matningsspianning, gruppstyrningsinging

SELV, 16 VDC =

Matningsspanning, lokala tryckknappar

SELV, 16 V DC

Max. motorstréomsforbrukning

4x0,6 Avid 24V DC; max. 1 motor per utgang

Externt 6verstromsskydd

16 A-sakring kravs

Utgidngar

Med kortslutningsskydd

Utan kontaktgap

Halvledarstréomstallare: €

Poler Fjaderkontakter

Poler, KNX KNX-busspol (svart/rod)
Kortid per upp/-nedrullning Max. 5 minuter
Drifttemp. -5°C-=50°C

Relativ fuktighet Max. 85 %

Hoéljets material PC-ABS

Héljets dimensioner 180 x255x61 mm

Vikt 765¢

Skyddsklass Il

Kapslingsklass IP 20

Overspinningskategori

Fororeningsgrad

2

Forsdkran om dverensstaimmelse

www.somfy.com/ce

KABLAR

Anslutning Kabel Partvinnad kabel Maximal langd Skalningslangd

till ...

Motorer Min.: 3x 0,28 mm2/22 AWG 20 m/66 fot 9—10 mm/0,35—0,39 tum
Max.: 3 x 2,5 mm?/13 AWG

Stréombrytare  Min.:3x0,28 mm2/22 AWG Rekommenderas 100 m/330fot  9—10 mm/0,35—0,39 tum
Max.: 3x 2,5 mm2/13 AWG

Gruppstyrning Min.: 3x0,28 mm2/22 AWG Rekommenderas 50 m/165fot  9—10 mm/0,35—0,39 tum

Max.: 3x1,5mm2/15 AWG

KNX-buss 2x0,5mm2/20 AWG

Kravs, enligt KNX-
topologiriktlinjerna

9—10 mm/0,35—0,39 tum

220-230 VAC Min.:3x1,5mmz2/15 AWG
Max.:3 x 2,5 mm2/13 AWG

9—10mm/0,35—0,39 tum

ﬁ Vi bryr oss om miljon. Kasta inte produkten i hushallssoporna. Lamna in den till en certifierad miljostation for

atervinning.
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